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‘Damporfraft af 6inar 72erman.

Tran den poputare fzonsfnarens ufsfatfning.

DEN UTPRAGLADE SMAK FOR DET PRE-
cidsa och sirligt gammaldags, som man forut
sett hos Einar Nerman, aterfinner man &f-
ven pa hans nu pagéende utstallning i Gum-
mesons konsthandel. Konstnaren vill helst
framstélla kvinnofagring med attribut ham-
tade ur mormorsmors lavendeldoftande klad-
kista. Genom skickligt anbragta accesso-
arer — en ros, som den skbna tankspridt
fingrar pa, en luftig berthe draperad omkring
mjallhvita axlar — uppnar han ibland en ut-
sOkt verkan, som i det har afbildade por-

trattet. Faran for soétaktighet lurar dock och
man kan hitta exempel pa att konstnaren
fallit for den.

Sin storsta popularitet har Einar Ner-
man vunnit som karrikatyrtecknare och
pa den nuvarande utstallningen finner

man flera af hans lika eleganta som elaka
teckningar af beromdt folk, mesf sddana som
hora scenen till. Publiktillstromningen har
varit sa stor, att utstallningen méste hallas
Oppen annu nagon tid.

UPPLAGA A

FRITHIOF*HELLBERG

ELISABETH KREY.
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Sen vdr.

/.

0SS BJUDES INGA UNGA AR
att hett och liungrigi smaka,
dc sena arens bleka var

ar allt, oss star tillbaka.

Den solbld dagens klara ljus
lat lifvet oss forsaka;

sd byggs vdr sena lyckas hus
i natt och néd och vaka.

Sorgen skuggar Var vag,
morkret tatnar darofver.
Ungdomens tro ej mer

hjartanas bafvan sofver.

Aren ga och g3,

natten vantar oss, kara!
Rédes du- Kval och nod
heter dess harda lara!

Dock, igenom, trots allt!

— VAagar du vandringen, kara?
Du trycker blott stilla min hand,
och smyger dig tyst mig néara!

Godt ar att halla sin karas hand,
nar den harda dagen &ar nar,
godt ar ga tva den svara vag,

som rakt in i morkret bar.

Da faller det ljus 6fver vagen ibland,
di doftar det stundom Var,

dd blommar en lycka, stilla, blid,

i morkrets och sorgens spar.

GUNNAR HEDE.
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"Prima Vera. VVoveff af Tlxef TIRfman.

TILL LUND KOMMER VAREN ALLTID
smygande. Den &r icke som annorstédes en
munter karnevalsdroitning, som leende och
yster dansar in bland vintermulna ménniskor
och icke heller en Nordlandens trotsiga
skoldmo, som stark och stridbar rider sparr
mot morkiid och snévélde. Den &r en liten
flicka, som du moter oftrberedt en dag i ett
gathorn, och hon niger blygt och glider frbi
dig. och forsvinner i folkvimlet.

Annu &r Botaniska tradgardens tunna sno-
tacke glasfruset ojamnt i de trampade gan-
garna, och grenverket hanger som ett svart
nat mot en skygra vinterhimmel. Metalliskt
hardt klingar vagnarnas rassel éver de kro-
kiga gatornas Kkullerstenar. Och de langa
arbetsmanadernas morker rufvar mulet of-
ver sinnet.

Men sa en kvall, just da skymningen bor-
jar titta fram ur grander och prang, upplefver
du nagot. Det ar da, du moter varen forsta
gangen.

Den kommer som sig bor soderifran, den
Ianga gatan fran Hospitalallén uppfor, men
det ar icke varen sjéalf, du ser, utan endast
ett atersken fran dess 6gon, en blek, mild,
sorgsen reflex, en spad och mjuk claire ob-
scur, som dl’Ojel‘ blott ndgra sekunder och
sedan drunknar i den fallande vinternattens
morker.

Sedan dréjer det kanske en dag, en vecka,
innan  du  ser den igen. Men den var dar
dock, och du langtar. Du gar ut att soka
den, att mota varen, och du vandrar végar,
som du glémt funnos underliga vagar langs
den slingrande an, mot véaster mot hafvet.
Och har du det ratta sinnet, skall du stund-
om vakna pa natten och Iyssna efter fagel-
strackens susning, da de forvirrade och oro-
liga af det kommande, i snabb och sékande
flykt draga genom stadens ljuskrets. ~ Och
du skall minnas de gangna aren, allt hvad
de gifvit pd godt och ondt, du skall ater ge-
nomlefva deras ovissa Iangtan du skall anyo
se dig sjalf, som du varit och trots allt karf-
ske annu ar, dd du afkladt dig nuets och de
yttre formernas omsténdigheter.

Knut Lind satt vid sitt skrifbord. Mumlande
och entonigt rabblade han om och om igen
nagra rader ur boken framfér sig: "Tillvax-
ten i lefvande kraft &r lika med oOfverskottet,
hvarmed dragkraftens arbete ofverskjuter
motstandets.” Det smala, unga ansiktet var
knutet i ett intensivt forsok till begripande,
och pannans, rynkor djupnade af anstrang-
ning.

Sglutligen skt han med en suck boken at
sidan och kastade en blick omkring sig. Den
var trétt, utpinad och hopplos af fafanga
forsok att genomtranga den “lefvande kraff-
principens” hemligheter. Han, stréckte sig
efter snuggan, stoppade den med hillig
schag och tande. Eftertanksamt vagde han
pa den rankiga pinnstolen, mtdan han
grubblade pd morgondagen, som i sitt skote
bar sista skrifningen i fysik fore studentexa-
men. Och i minnet gick han igenom termi-
nens resultat. B-, bc, b-, det var infe myc-
ket att bygga pa, och i morgon skulle det
galla.  Ater surrade mekaniskt genom hjar-
nan nagra I0sryckta ord: "Tillvaxten i lefvan-
de kraft &r lika med ofverskottet — — —”

Sa lade han undan pipan och tog ater
fatt. Formlernas kursivstil véxte fyllig och
forvirrande mot honom fran den hvita sidan.

Prenumerationspris:

Priaktuppla“an *
Helt &r....Kr. 9.50

Vanl upplagan:

Helt & PP ?( . 7.50
Halft ar » 3.90
Kvartal....... e *2—

ldnns byra och expedit >1l, maste

Redaktionen: Riks 16 46. Allm. 98 03.
Red. Hogman: Riks 86 60. Allm. 402.

Siffror och boksfafver fléto samman i full-
komlig meningsloshet, och fortviflad bérjade
han ga fram och ater pa golfvet. Det var e
manga stegs rorelsefrihet, ty han bodde i ett
litet torftigt skolpojksrum vid en bakgata.

Han kom plGtsligt att tanka pa Elsa och
sdg pa klockan. Kanske kunde han raka
henne, om han gick genast. Hon brukade
alltid g& pé& Klostergatan vid denna tid. *Jag
ger sjutton i skrifningen,” mumlade han.
“Forresten hinner jag l&sa litet i kvall i alla
fall”.  Nervost ifrig knot han halsduken
framfor den sprackta, dammiga spegeln, tog
pa sig rocken och drog varsamt sina gula,
fina handskar ¢fver de magra, knotiga fing-
rarna. Han var r&dd om handskarna, ty de
voro dyra, och han hade ej kopt dem, om
inte Elsa en gang fragat, hvarfor han alltid
hade sa roda hander.

Elsa fanns ej pa Bullis, och Knut gick sakta
upp ofver Lundagard. Skymningen foll re-
dan, och kajorna sokte nattkvist under sém-
nigt ovasen. Manniskorna gledo forbi ho-
nom som skuggor i det blaviolefta, fukt-
ljumma diset, i hvilket lyktorna simmade som
sallsamma, gula liljor.

Han tankte pd Etsa. Han tankte pa, att
han alskade henne, som han aldrig forut hal-
lit af ndgon manniska. Han var helt fangen,
icke i agandet utan i den bestickande verk-
lighet, som ligger i de unga arens drom om
agande. Och han begérde henne med oer-
farenhetens hela grénsléshet i det fordrade,
darfor att han visste, att sjalf hade han inga
granser i hvad han ville gifva. Men hans
karlek hade ortrdhetens unga skonhet, déar
sjdlen &r allt och sinnenas makt blott en
svag och oforstddd klang. Men i denna if-
riga atra, i detta att fordra hansynslost, dar-
for att han annu icke lart kédnna kompromis-
sens nddmynt, blandade sig dock en sorg-
sen oro, att allt detta trots allt icke hade
samma betydelse for Elsa.

Sakta gick han uppfor Sandgafan. Bis-
kopshusets tungt massiva stenprofil fick i
denna kvall och detta ljus nagot flytande, en
béljande linje, som gled ut och blef borta i
dunklet. Endast ljuskretsen kring hornlyktan
gaf pataglighet at nagra detaljer. Plotsligt
kdnde han en vag af gladje, ty Elsa kom
fram i det hvita skenet. Han k&nde genast
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igen hennes morkt beigefargade kappa med
den langa, rundskurna kragen och skinn-
besattningen, hvilken pa ett smeksamt séatt
inramade detta ansikte, som fér honom be-
tydde mer an allt annat i varlden.  Sjalf
stod han &nnu i skuggan och endast sag.
Och hans hjarta var fylldt af den varme,
som gor lifvet vardt att lefvas.

Han tog nagra steg emot henne:

”Godkvéll, Elsal”

Hon kande igen honom forst pa rosten
och_stannade snabbt.

"Ar det du? Jag trodde, att du skulle l&sa
fysik till skrifningen i morgon.” Tonen var
nervos och ovanlig, och hon sag missndjd ut.

"Jag kunde inte mer, och sa kom jag att
tanka pa, att du alttid brukar ga ut vid den-
na tiden. Jag langtade sa efter dig,” iill-
lade han 6dmjukt.

"Jag har verkligen inte tid att ga ut i
kvall. Jag skall till Karin ett arende, och
sen maste jag hem igen.”

De hade satt sig i gang nedfor gatan.
Knut svarade intet, men han tankte bittert
p&, hur olika de kénde. Elsa vénde sig om.
Det var, som hade hon véntat att mota na-
gon. Och plotsligt greps Knut af en miss-
tanke. Hon hade tvekat en sekund, som om
hon sokt ett sk&l att bli af med honom.

"Kan du inte g& med mig en stund! Karin
kan val vanta! Bara litet,” tillade han bon-
fallande. Elsas rost var hard och elak, da
hon svarade:

"Ja, jag skall ga rundt Lundagard med dig
ett slag, for jag har nagot att séga dig. Jag
vill veta, om du tanker bjuda mig pa er bal
i nésta vecka for jag vill ga dit och en an-
nan har redan fragat mig, fast jag svarade,
att det inte ar ~akert, att jag gar. Jag tyckte
i aIIa fall, att det var synd om dig, om jag
gar med honom.”

Hon kastade en snabb sidoblick pa Knut,
som teg och bojde hufvudet. Saken var
omtalig.  Han hade hoppats, att Elsa inte
skulle stalla saken sa pa sin spets. Det var
s& manga skal, som gjorde det svart for
honom att ga pa balen. For det forsta dan-
sade han mycket illa och kande sig osaker
pd sadana fillstallningar.  Han var fattigt
fodd och hade inte haft rad och tillfalle att
skaffa sig salongsvana. Och sa hade han in-
gen smoking och kunde naturligtvis inte lata
sy en bara for denna bal. Och att bjuda den
rika, fina Elsa Vestergren pa bal och sjalf
komma i sin gamla féderneérfda, gron-
slitna bonjour — det férstod han var mera
an en risk, det var en forodmjukelse.  In-
gen kunde han heller 18na af, ty de som
hade smoking i skolan, skulle antingen
sjalfva ga eller ocksa skulle de férvanad!
neka, om han fragade.

”Jag vet inte, om jag har tid att ga pa ba-
len. Vi har ju snart skrifningarna, och kla-
rar jag inte dem, kan jag aldrig tanka pa att
bli student, for jag far inget hemifran mer an
denna termin.”

Det kandes nagot tjockt i halsen, da han
tankte pa faderns trotta, aldrade gestalt,
bojd  ofver kontorsbéckerna  darhemma |
smastaden och de manga syskonen.  Det
hade nog varit bast, om han aldrig hade
kommit till Lund utan i stéllet fortsatt i affa-
ren.

Jda, ar det sa, far du finna dig i, att jag
gar and. Fast nog tycker jag, att du kunde
stanna hemma om kvallarna och lasa, sa att
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du fick tid télja ined mig, d& du redan en
gang lofvat.”
| detsamma sirok nagon forbi dem och
stannade till halften i en lang, svepande,
elegant halsning.  Det var just under en
lykta; och Knut sag med ett valdsamt styng
af smarta Elsas leende vanliga min, da hon
bojde hufvudet djupt till svar. Han vinde
sig om och sdg, att den andre stannat.
”Hvem var det?”
"Det &r en jurist, baron Ro6k, om du
nodvandigt skall veta det! Men nu har
jag verkligen infe tid langre. Bjuder
du mig pa balen eller inte? Jag méste
veta det i kvall. Annars gar jag med
nagon annan.”
"Hvem da med? Med studenten, vi
motte nyss?”
"Tror du, att baron R0k bjuder pa
en skolpo;ksllllstallnlng’) Men han har
bedt mig ga med pa studentbalen.
Han kommer visst forresten med hos
ier ocksd, for han har en kusin i sko-
an.”
Ater kdnde han en hastig sidoblick.
Hon fortsatte, men nu var rgsten smek-
samt mjuk, hade skiftat tonlage lika
snabbt som skyarna glida en vérdag:
"Var nu inte dum, Knut! Du vet ju,
att jag helst gar med dig, och att jag
egentligen infe bryr mig om néagon
annan, men du kan inte begéra, att jag
skall sitta hemma, bara darfor att du
inte vill ga, nar alla flickorna skall dit.
De drifver for resten alltid med mig
for "Tungusen”, som de kallar dig.”
Hon smog sin hand in i hans och
tryckte den sakta. Knut maste blinka,
ty nagot vatt steg i 6gonen. En smart-
sam gladje fyllde hans hjarta, ty plots-
ligt hade han forstatt nagra ord, som
fallts en dag pa skolan, just d& han
gick forbi ”snobblaget”, som han bru-
kade kalla en klick, hvilken alltid héll
ihop. Han hade hort Elsas namn, och
forstod, att det talats om dem.  Men
s3 hade nagon tillagt, att Tungusen
inte skulle vara for saker pa henne.
Det var just den lille Rook, som gif-
vit honom 6knamnet och sldngde ur sig
det, dd han gick forbi, sakert blott for
att han skulle hora det.

Det var alltsd detta, man menat, och det
var fran kusinen, faran hotade. Ty att det
verkligen fanns en fara, hade Knut redan
lange forstétt, fast han ej velat V|dga det ens
for sig sjalf. Han kande en hard beslut-
s?n:jhet en manlig lust att ta upp den ojdmna
striden

"Ja, jag gar pa balen, dd du sa garna
vill!  Fast nog kunde du f4 battre kavaljer,”
tillade han bittert.

"Nu &r du snédll.” Rosten smekte’ ater
mjuk som kunde den aldrig hardna i sa-
rande, foraktfull elakhet. ”"Men nu maste
jag verkligen ga till Karin.”

Hon rdckte honom handen, och hennes
leende var full och rik ersattning for alla
smartor, all oro. Men da han gick ensam
hem till sitt arbete, tankte han pa, att denna
bal skulle kosta s& mycket, att han bief tvun-
gen lata bli ata kvallsmat den manaden. —

Knut kladde sig till balen. Han hade bedt
sin vardinna pressa byxorna och tyckte
sjalf, att de voro nagorlunda presentabla,
men varre var det med bonjouren.  Han
hade infe fatt tag i nagon smoking, ty den
ende, han frégat, om han kunde fa lana en,
hade bara stirrat pd honom och andtllgen

Kléadningar,

Blusar, Kappor filt Kemisk Tvétt- 1
ning eller Fargning, Gardiner, Mobeltyger,Kud-
dar m. m. rengdras snabbt och omsorgsfullt hos :

A.-B. C. 0. Borgs sbners Fabriker ¢® LUND. \

<P®

WM

ETT FURSTLIGT SYSKONPAR:

Konung Christian af Danmark och prinsessan Inge-
borg. Bilden tagen vid konungens senaste besok i
Stockholm. O. Ellgvist foto.

sagt: “Lanar du klader?” med ett tonfall,
som kom Knut att rodna och afsta.

Nu profvade han langrocken igen. Han
hade gnott den med bensin och borstat och
borstat, sa att flackarna voro atminstone ur,
men varre var, att den var bade alltfor stor
och blank. Och sd angslan for att han ej
skulle kunna reda sig med alla dessa kon-
venansens besynnerligheter, som skulle for-
dras af honom denna kvall.  Det var ingen
lycklig alskare, som ringde pa hos Elsa for
atf hdmta sitt hjartas dam.

Korridoren utanfor bonsalen var full af
festligt stamda manniskor, som hollo pa att
palsa af sig. Forsagd tog Knut emot Elsas
kappa, medan han kastade en stkande blick
for att se, hur de andra herrarna voro klad-
da. Langsamt fick han rocken af sig, och
ogonblickligen hven piskan. Med en rdst,
sEcim skalfde af forakt och forargelse sade

sa:

"Men hvad i all vérlden har du pa dig?

Kungl.

w
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Hvarfor har du inte smoking som de andra,
sa att man slipper skammas for dig?”

Knut kande att han blef blodrdd. Nagra
steg langre bort sdg han dessutom den lille
Rook med nagra af sina véanner, som spe-
fullt skrattade och sade nagot. Elsa snur-
rade hastigt rundt och gick mot ingangen.
Hon var blek af raseri och gick fort liksom
for atf bli af med honom. Han foljde lang-
samt efter. Han sdg intet, horde intet om-
kring sig, kande blott forodmjukelsen och
smartan pa nytt stiga som en flod, som for-
lamade honom, medan han sokte halla Elsa
i sikte, da hon gled undan i manniskostrom-
men. Andtllgen nadde han fram till henne, dar
hon satt sig pa en af de framsta bankarna.
Hon makade sig knappast for atf lamna ho-
nom plats.

"Skall du pa begrafning, som du é&r ut-
styrd?” hviskade hon ondt och pekade pa
hans hdnder. Forst nu blef han medveten
om &nnu ett misstag — han hade tagit svarta
handskar.

"Du bar dig at som en drang och fattig-
lapp, och du komprometterar mig.” Piskan
hven igen, och rosten holl pd att sla ofver af
raseri i hviskningen. ”Du kunde atmmstone
latit bli att tranga dig fram hit, sd utstyrd
som du dr.”

Rundt om dem brusade det af glad forvan-
tan, och ljus och stralande humor fyllde au-
lan, d& foreningens ordforande, blek af
rampfeber och sin- kansla af stundens vikt
steg upp for att halla hélsningstalet.

Knut visste intet om hvad som férsiggick.
Ett oredigt sorl fyllde hans 6ron som nagot
fientligt. Det var en ensamhet bland ovan-
ner, en isolering bland ménniskor, som alla
foraktade honom for att han icke handlat
som de, som bedodfvade honom. Han hade
velat resa sig, fly och férsvinna ut i mork-
ret, bara gémma sig och komma undan alla
dessa hanfulla blickar, som han tyckte rik-
tade pa sig. Men han hade ej kraft att resa
sig, atf ytterligare draga uppmarksamheten
till sig genom att ga utfor gangen till dorren.

Aftonens program med sang, musik och
deklamation gicks igenom, men allt var som
ett skuggspel, som tomt och meningsldst
gled forbi honom. Flickan vid hans sida saft
tyst och hard. Han vagade gj lyfta sina 6gon
till henne. Och forst da rektorn besteg ka-
tedern for att tacka de upptradande, vaknade
han ater filt fullt medvetande. Da sista lef-
vet forklingat, och man reste sig for att ga
ner i gymnastiksalen for att dansa, reste han
sig och sfeg at sidan for att lamna Elsa plats
att komma forbi. Aulan var redan filt half-
ten tomd, och hon sag sig hastigt omkring,
som om hon véntat nagon. Men man gick

allméant par om par nerat dorren. S& vande
hon sig till Knut:
"Bjud mig atminstone armen! Man brukar

gbra det och dansa forsta dansen med sin
dam,” tillade hon bitande.

De kommo ner. Valsen var redan i full
gang, och ater fyllde angesten hans hjarta,
da han sdg denna latt och graciost glidande
massa, hvars alla rorelser, hela lugna sa-
kerhet just nu syntes honom som det natur-
liga och afundsvérda uttrycket for en med-
fodd kultur, som han helt saknade.

Tyst och olycklig lade han armen om hen-
nes lif och de dansade ut. Men det var ho-
nom som en mardrém. Ett par ganger snubb-
lade han pa Elsas fotter, forlorade takten,
blef & mera yr och forvirrad. DA de knuf-
fat sig salen rundt ett hvarf, tystnade musi-
ken, och de satte sig. Han sdg ater pa Elsa
och ville sdga nagot, han visste just nu inte
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hvad men bara sdga nagot, nagot forso-
nande, nagot vanligt, som skulle forklara
och forsvara honom, ty den som é&lskar, skall
alllid forsta en forklarmg, och hon hade ju
sa ofta sagt, att hon alskade honom. Hijar-
nan var full af hvirflande tankar, af strom-
mar, som blandades och I6pte i kaos under
hans forlviflade forsok att reda dem, att
finna ordet, det afgérande och raddande.
Men hon saft sfel och stum. Det smala, fina
flickansiktet var som hugget i sten,hardt,
kallt och afvisande. PIGtsligt blef Knut med-
veten, att nagon stannade framfor dem. Han
sag upp. Det var den aldre baron RG0K,
studenten. Knut sdg honom for forsta gén-
gen ndra. Det var en ung man, knappast
aldre @n han sjalf. Han bugade sig: "God-
kvall, Elsa!” Kanske du vill forestalla. Herr-
skapet tillater val?”

Han bugade sig latt, drog fram en stol och
satte sig. Med svartsjukans skarpsyn note-
rade Knut hans eleganta och sjélfsakra sétt.

"Herr Lind har sorg och gar anda pa bal?”
sade han géckande.

Ater kiande Knut rodnaden forradiskt stiga
men inman han fann svar, sade Elsa:

“Herr Lind trodde visst, att det var maske-
rad i kvall. Men skall vi inte dansa?” Hon
vénde sig till Rook.

”Med ndje, min nadiga.”

De hvirflade astad. Det var som om luf-
ten burit dem.  S&kert och smidigt forde
ROok sin dam genom dansens branningar,
en van och outtréttlig balkavaljer, som just
nu var lika mycket i sitt element som Knut
var utom sitt. Han reste sig och gick mot
dorren. Han ville ej tala med dem nu och
underkasta sig fler forodmjukelder af en
man, som han instinktivt k&nde vara sig un-
derlagsen i allt utom de yttre formerna,
hvilka tycktes betyda allt fér henne som han
élskade.

Han stannade vid ingangen och sag sig
om. De hade slutat dansa och satt sig. Ge-
nast omsvérmades hon af en stab unga
eleganter, R60ks vanner, ballejonen.  Och
Elsa stralade! Hvad hon var vacker! Och
hvad allting var forfarande meningslost!
Hvarfor hade han tvingat sig till alla de
uppoffringar, denna kvall betydde, blott for
att se henne glida sa definitivt fran sig.
Bast hade naturligtvis varit, om han helt en-
kelt nekat ga med upp. Han hade d3 &t-
minstone sluppit denna direkta nesa, detta
schavotterande infér dem darborta, som han
halade, foraktade och kande sig sa oerhordt
hjalplos infor. Och han hade ocksa sluppit
det piskrapp, som svept Ofver honom, da
baronen titulerat Elsa vid namn. Hon hade
aldrig talat om honom. Hur ldnge hade hon
egentligen kant honom och spelat sitt
dubbelspel?

Ater borjade musiken, och han sag henne
pad nytt dansa ut med en af kotteriet. Han
stod kvar, halfhdngande mot ribbstolen. Han
kunde ej slappa henne med ogonen, for-
madde ej afsta fran sjalfplagarens gladje
att rifva i saren.  Plotsligt kande han ett
kraftigt slag pa\axeln och vande sig. Det
var idrottsforeningens ordforande, en bra
och rattfram pojke, som Knut trifdes vl
med.

"Hvad star du har och surar for? Det var
forresten bra, att jag fick tag i dig. Berg-
strom har gatt och vrickat foten just nu fore
skoltaflingarna, och vi har ingen annan I6-
pare att satta in, om du inte vill ga med. Du
maste gora det, for annars forlorar vi vand-
ringsskolden. Men hvad i all varlden &r det
med dig?”

Knut ~stod fortfarande orérlig och stum
och sag efter Elsa. Han tycktes ej hora,

I
livad kamraten sagt. Denne begrep forst e¢j
men sa foljde han Knuts blick.

"Huit! La, la, la!  Ar det p& det viset!”
Elsa dansade &ter med studenten.  Hon
tycktes baras af hans arm, s mjukt och smi-
digt svepte hon sig uppat honom. De syn-
tes ocksa fascinerade af hvarandra i den
gungande, heta rytm, som bar dem rundt,
rundt i en alltmer hetsad takt.

"Den lilla hoppan skall du ge SJutton Lind,
for hon ar inget att lita pa — — —

"Hall kaft och lagg dig inte i, hvad som
inte ror dig!”

Knut stod plétsligt, s& plosligt att kamra-
ten ryggade ett steg baklanges, rak framfor
honom.  Ansiket var likhvitt af raseri och
handerna knotos krampaktigt.

"N, na! Forlat! Inte menade Jag nagot
illa. — Men du maste hjalpa oss pa sondag
attadar, annars gar skaélden till Malmo eller
Helsmgborg, och det vore forargligt, nu nar
vi tagit den tva ganger.”

Knut strok sig ofver pannan. Det var, som
om han vaknat ur en yrsel.  Forst forefoll
det, som om han sett igenom och forbi den
andre, innan han medi anstrdngnig kunnat
fanga bilden. Sa sade han:

"Men jag har infe trénat pa lange nu.”

"Strunt i det!  Du har en vecka pa dig,
och med fornuftigt arbete gar det nog.”

Knut funderade ett 6gonblick. Han visste
att han var en god lopare, ty forra aret hade
ingen slagit honom. = Och Elsa skulle s&-
kert ga ut och se pa tattingarna.  Kanske
var detta ett tillfalle att ta revansch, att visa

henne, att han dog atminstone till nagot.
Han mindes, hur de blifvit bekanta. Det var
just ute pa idrottsplatsen i vintras. Han var

skicklig skridskodkare och holl pa med
nagra figurer uppe i ena hornet af banan
en kvall, och en massa askadare hade sam-
lats. S& kom hon akande, och da hon sett
pa en stund, bad hon en af Knuts kamrater
att presentera och sedan akte de tillsam-
mans hela kvéllen, och han féljde henne
hem. Detta var uppslaget till deras be-
kantskap. Och nu! Var dar mer att radda?
Skulle han kunna atervinna allt, som han
forlorat denna kvall och kanske redan forut,
fastan han intet forstatt? Hvad I(‘jpningen
angick, kénde han sig ganska saker, ty in-

| damernas téflan om kronprinsessans RI’IS vid de

nyligen afslutade fakitaflingarna i Stockholm med

dela vi bilden af de tre pristagarinnorna froknarna
G. Osterberg, E. Hellgvitt och S. du Rietz.
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gen annan hade heller haft tillfalle till tra-
ning sa tidigt pa aret. Men skulle hon kom-
ma dit? Det var i alla fall vérdt att forsoka.

"Ja, jag skall gora, hvad jag kan!” sade

han kort. "Fast egentligen har jag inte tid
for examen.”
Aftonen gick, och det blef fid att bryta

upp. Knut hade ej ndrmat sig Elsa, men i
korridoren gick han bort och fragade om
han fick folja henne. Hon sag forvanad pa
honom:

"Tack, men baron ROOk har redan be-
stéllt bil och foljer mig!”

Redan f6ljande dag gick Knut ut for att
trana. Det var skont att fa stracka pa lem-
marna pa allvar efter vinterns Ianga stilla-
sittande, och han hangaf sig helt at njutnin-
gen att kdnna utlésningen af sin fulla rnus-
kemraft.

Den stora dagen kom. En ung och orolig
varvind jagade hvita skyar ofver en himmel,
som djupnade i maorkt blaft.

Da Knut gick ut till idrottsplatsen kénde
han med varen och dagen alla bekymmer so-
pas bort. Han visste, att han skulle vinna,
och det var ndstan som om allt annat just
nu var honom likgiltigt. Och med denna vi-
talitetens panyttfodelse forenade sig en op-
pen klarsyn fér den soliga ro, som hvilade
ofver allt.

Framfor honom, dér gatan just gick oOfver
| vagen mot vister mot hafvet, blankte hjul-
sparens rannilar, och de sma tradgardarnas
knoppar svéllde redan. Slatten lag i fukt-
ljumt, soligt dis, och ett langt svansfrack
drog forbi med den tunga, mjuka styrkan i
sin flykt liksom mera klart &n vanligt mar-
kerad.

Det var med ens, som om han vaknat och
sett varen for forsta gangen. Den var dar,
men hur den kommit och nér visste han ej.
Och bland ménniskorna kring honom var
den glada vantans spanning som en ytter-
ligare triumf och eggelse for honom. Han
undrade, om Elsa var dar, men han sokte gj
efter henne. Den skilsmassa, han under den
gangna veckan tvingat sig till, hade for-
djupat hans syn pa deras forhallande och
gifvit honom ett annat perspektiv. Och dér-
for var hans beslut fattadt, han skulle i dag
gora sitt, gora det basta han formadde. Och
sedan fick saken ha sin gang till ondt eller

odt.

) Tattingarna borjade. Spanningen var vald-
sam, ty tva af de konkurrerande lagen,
Knuts och ett fran Malmd, voro ungefér
jamnstarka, och det blef snart tydligt, att de
bada lopningar, till hvilka han var anmgld
skulle falla utslaget. Den férsta vann han
'utan alltfor stora anstrangningar, men sa steg
ater poangtalet for Malmoborna darige-
nom, att de togo hem sfafsprangspriset.
Bada foreningarna stodo nu lika.

Det ringde for afgorandei. Knut hade le-
gat nagra minuter inne i afkladningsirummet
och fatt massage, langa, hérda och stérkan-
de strykningar Ofver sina seniga, magra ben.
Kamraterna stimmade rundt om, diskuteran-
de majligheterna. Det andra laget hade fatt
en ovantad forstarkning, som sades flera
ganger ha lopt distansen pa skolrekordtid
vid traning, och alla hade goda rad att gif-
va for striden. Men Knut horde ej pa dem.
Han visste, att han skulle gora sitt basta pa
sitt eget satt, visste, att intet mera var att ta
ut ur honom &n det, som han ké&nde inom sig.
Inga rad och anvisningar hjdlpte mera. Han
hade sig sjalf i egen hand pa ett satt som al-
drig forr, och han litade pa segern.

De stailde upp. just innan skottet gick sag
han plotsligt Elsa bland askadarna. Hennes
ogon voro stora och hungriga, da de smekte
honom, och ett skalfvande smaleende dar-
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rade mot honom. En het blodvag svepte en
sekund genom honom och var ndra att be-
rofva honom beharskningen. Men sa ljod
starterns rost kort och skarp: "Klara!”, och
han kéande ater kroppen stelna stalfjaders-
stark.

De hade .redan I0pt banan rundt flera
hvarf och lamnat de andra langt bakom sig.
Ater. ringde det — for sista hvarfvet. ~ Knut
lag tatt i halarna pa den fruktade. Han
okade nu och ryckte upp bredvid. Med vald-
sam gladje kande han sina krafter vaxa.
Det var, som om nagot burit honom och for-
tagit kroppstyngden Han Okade ytterligare
och hoérde, hur den andres andetag blefvo
tyngre och flamtande. Det skreks, det jub-
lades kring dem, och han okade an mera.
Arinu lopte de Jamn3|des men sd horde Knut
ett rop, en tunn flickrost, som skar igenom
sorlet. Det var blott ett enda ord, hans
namn, men han k&nde klangen, och den
grep honom genom allt, han instikiivt trodde
sig utlyssna dari, en bén om forlatelse, ett
lofte, ett stralande jubel att det var just han
som nu skulle segra. Och med samman-
bitna tander 6kade han igen. Han kande gj
marken Iéngre under sina foiter, han flog.
Det var nagot okroppsligt i denna rorelse,
framtvungen af en hel viljas desperation.
Han visste ej mer, hur langt han var fore,
visste blott att dessa sekunder skulle allt af-
goras, och darfor maste han gora sitt ytter-
sta som aldrig forr. Och forst da ett tjog ar-
mar grepo honom, och han hérde hurraropen
som en valdig vag stiga, medan han slun-
gades i hojden af sina triumferande vénner,
blef allt honom Klart. Men nu kom ocksi
reaktionen.  Tréttheten, spanningens upp-
l6sning smdg sig ofver honom och han for-
madde knappast hélla sig uppratt under
kamraternas gratulationer.

Plotsligt stod Elsa framfér honom.  Hon
rackte honom en bukett rosor, och forlaget
tog han dem.

"Far jag komma upp till dig vid femtiden?”
gadle hon lagt. "Jag har sd mycket att saga

ig!”

Han sag tacksam pa henne. Hennes dgon
bado, liksom orden. Han nickade glad! "Jag
skall vara hemma!” —

Knut vantade. SoOndagsstillheten fick rost

Cempcltradet.
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i kyrkklockorna, som ringde samman till af-
tonsang, men annars var allt s tyst, som det
kan vara blott i en gammal stad, dar det
yttre lifvets arbeisbradska annu icke formatt
skaffa sig tvangets kraft. Tunn och genom-
skinlig, ett fluidum af blekt guld mot véster
och mjuka farger, som gledo 6fver i hvar-
andra och morknade sakta och omérkligt,
hvélfde sig varkvallens himmel 6fver staden.

Latta steg smogo i snabb takt 6fver vinds-
golfvet. Han kénde genast igen dem, men
forst nu blef det honom klart, hur mycket han
langtat. Hvarje steg var en smekning, och
han satt stilla och lyssnade, fylld af en stark
och tyst gladje. Hon knackade, och han re-
ste sig hastigt, men hjartat arbetade s3 vald-
samt, att det drGjde nagra sekunder, till dess
han kunde samla sig och ga bort och Oppna.

”Alskade!”

Hon slog armarna om hans hals och lyfte
forvantansfullt ansiktet. Han kysste henne.

"Du har gjort mig mycket, mycket ondt den
sista tiden, men nu &r allt godf igen!”

Han drog henne med sig bort till soffan
och de satte sig.

"Ja, jag har varit stygg mot dig, gossen
min!  Men du maste forlata mig! ~ Jag vel
egentligen inte, hvad som kom at mig sist.
For nog kunde jag varit lite vanligare, fastan
du hade svarta handskar och inte var kladd
som de andra. Men jag tror, att det retade
mig nastan mest att du satt sa odmjuk och
fortviflad bredvid mig. Hade du grélat pa
mig, hade vi nog blifvit goda vanner igen
den kvallen!”

Knut moérknade. Han tyckte inte om hen-
nes tonfall, da hon talade om detta, som hon
dock visste betydde sa mycket lidande for
honom. ~Forlatelsen var begérd och gifven,
och sa borde heta saken ej diskuteras langre.
Med en stark ké&nsla af obehag kénde han
igen hennes vana att leka, att snudda vid
och grafva i ting, som hon visste plagade
honom, medan hon leende och smeksamt
tiggde om absolution, blott for att forebra
honom, att han ej hade den harda handen,
som kunde sI3 och harska. Smartsamt tankte
han pa, hur litet hon forstod, hur de egentli-
gen talade hvar sitt sprak.

Hon satt med hufvudet lustigt pa sned och
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sdg pad honom. S& strok hon o6fver hans
panna:

”Fy, sa ful du blir med rynkorna! Var
snall mot mig nu, for jag tycker sd mycket
om dig!”

Hon krop ihop som en kelen kattunge hos
honom i soffhdrnet.

”Jag tanker pa den dar baronen och und-
rar, hur mycket du egentligen gifvit honom
af det, som borde vara mitt ensam. Och sa
tankte jag pa, att om du verkligen alskar mig,
s& far du lata bli att g& med honom. Jag kan
inte dela!”

”Visst alskar jag dig och bryr mig inte om
honom alls!” sade hon ifrigt. “Fast han ar
stilig, och sd dansar han valdigt bra. Men
om du ber mig riktigt vackert, sa skall jag
inte g4 med ndgon annan an dig, for i dag
var du anda den stiligaste.”

Det slack till i Knut. Denna jamférelse,
detta stallande i paritet, detta att ens kunna
ha rum fér en annan just nu — hur ytligt tomt
var det ej, hur frammande for allt, som ror-
des i honom sjalf. Men s& sdg han pa hen-
ne, sdg hennes stora, hungriga barnadgon,
och pa& nytt var hon starkast. Han ville
inte tanka mera, han ville tro och vara
lycklig. Och beslutsamt skét han allt un-
dan utom stundens fullhet.

”Jag maste kunna lita pa dig, karaste! An-
nars kan jag inte ha en lugn timme. Och
lofvar du mig att inte vara tillsammans mer
med honom, s& skall jag inte tala om saken
langre. Men lofvar du, maste
du ocksad halla! tillade han
allvarligt. ”Foér sviker du mig
igen, ja, da kan jag inte langre,
da maste allt vara slut mellan
oss for alltid”.

Han sag sporjande pa hen-
ne, och blundande lade hon sitt
hufvud mot hans skuldra.

”Jag lofvar!” mumlade hon
lagt. “Allt mitt ar ditt, och jag
ar din, for jag alskar dig!”

Skymningen sankte sig bla
och . mild o6fver rummet, sve-
pande alla skarpa konturer i
sin mjuka sléja. Knappt ett
ljud utifrAn trangde in, och
hviskande sutio de samman
och talade. Med den unga
karlekens hansynsléshet mot
sig sjalf biktade de for hvar-
andra och njéto ordens och
stamningens rus, ett varens
och vaknandets sakrament.

Det gick nagra dagar. Stu-
deniskrifningarna voro ome-

delbart forestdende, och Knut for

en interior.
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De stora hungerdemonstrationerna i Stockholm
och Géoéteborg. 1. De 6,000 kvinnorna samlade
utanfor riksdagshuset. 2. Den stora arbetardepu-
tationen samlad pa Gustaf Adolfs torg i Goéteborg.
3. Stockholmskvinnornas deputerade som upp-
vaktade mjolkcentralens chef direktdér Benzinger.
1. 0. 3. Th. Modin foto. 2. Anna Backlund foto.

arbetade mycket. Men mest tdnkte han
kanske dock p& Elsa. PIotsligt kunde han
se hennes leende, ljufva ansikte stiga fram
mot sig frdn bockernas sidor, gifvande allt
en mening bortom det betryckande tvangets
harda nodvandighet. Han arbetade icke
langre for examen, han arbetade for herftie,
och darfor blef allt honom med ens sa latt.

Och hvarje kvall rdkades de. Hans fat-
tiga dystra rum blef ramen kring en lycka,
hvarje dag bekraftades pa nytt med ord och
den forsta karlekens blyga 6mhet. S& var

Fran Svensk Hemslojds varutstallning af mébler och textil meddela vi har
Den vackra matsalen i flammig bjoérk med gréont mobeltyg
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det for honom, och han kande sig lyft ur sin
betryckta ungdoms bittra kamp och sjalf-
plaga, ty andtligen hade lifvet fatt innehall,
andtligen hade det gifvit af sitt ofverflod
afven &t honom. Han hade Elsa, alltsd var
han rikare an ndgon annan, ty nu var intet
honom omégijligt langre.

En dag blefvo nagra lektioner installda,
och i stallet for att g& hem till béckerna
gjorde Knut en vandring. Det var song
aprilvar, full af l6ften, alstring och férhopp-
ningar. | 6ster bldanade Rommeleklint, hag-
rande hojd ofver synranden, och slattens
jord jaste fylligt tung af det vaknande lif-
vets kraft.

Han foljde en smal byvag och frojdades
at dagens och sitt hjartas fullhet.

Sa sag han i fjarran ndgon komma emot
sig. Det var tv4, som gingo bredvid hvar-
andra, och forst log han, ty flickan minde i
allt om Elsa. Hade han ej varit s& saker, att
hon nu gick hemma och langtade till honom
och kvéallens moéte, skulle han undrat. Men
paret kom narmare. De talade ifrigt och
hade annu ej gifvit akt pA honom. Med ens
stannade han, ansiktet stelnade i hard span-
ning, och blicken skarptes. Det var Elsa
och baron Roo6k.

Han tog sig om pannan och s&g forvirrad
omkring sig. Slaget var for ovantadt, for
valdsamt. Han kande annu ej smartan, blott
en forlamning, som holl honom ororlig i sitt

grepp.

De bada andra kommo &n
narmare. Han horde redan
ljudet af rosterna, buret af
varvinden, som svepte frisk
och sval ofver landet. Det
vackte honom, och han for-
stod, att har kunde han icke

mota dem, i denna stund kun-
de han icke gbéra upp med de
odda darborta, sa& underligt
férvirrad och kraftlés kande
han sig. Mekaniskt sag han
sig om, och fann, att han stan-
nat just vid en gard, som lag
vid vagen. Han vacklade in
genom porten, ville blott gém-
ma sig, komma undan, slippa
se dem, slippa uppgorelse nu,
dd han visste, att svagheten
skulle sl& honom med forod-
mjukelse och héan.

Genom porten kom han in
pa den kringbyggda garden.
Han markte knappast band-
hundens ilskna skall och hon-
sens forskrackta flykt. Han
gick som i sémn, och forst da



bonden sjalf kom
trampande och
stannade  framfor
honom, forstod han,
att nagot maste sa-
gas, att han maste
forklara, hvarfor
han stod hér. Ater
tog han sig Ofver
pannan och Kkéan-
de forundrad, att
den var vat af svett.

"Jag blef illama-

ende. Kan jag fa
litet vatten?” mum-
lade han.

"Det var farligt,
hvad herrn ar blek!
Stig in for all del!

Mor, mor! Héar ar
en herre, som visst
behofver hvila*ett

slag! Har diu nagot
att ge honom att
dricka?”

Kvinnan kom for-
skrackt skyndande
ut fran ladugarden.
Hon torkade hén-
derna pa forkladet,

En minnespenning har 6fverlamnats till Christina Nilsson, grefvinna Casa de Miranda, som ett ut-
tryck for “den varma beundran, som inom vida kretsar i vart land dgnas hennes konstnarskap”.

att hon nu gar dar-
boria, ler och flir-
tar och dser ut med
fulla  hander, allt
det som bort vara
mitt ensam, och vet
intet om det jag nu
lider. S& ‘ensam
ar alltsd manniskan,
om hon blott &r
daraktig nog att
sjalf vara hel och
fordra detsamma af
andra. Hon skall
komma i kvall och
knacka pa min dorr
och ingenting ana
af allt detta.

Vid denna tanke
skoljde minnen upp
i hans medvetande,
minnena af allt, de
hade  gemensamt.
Hon skulle smyga
sig i hans famn och
racka honom sin
mun, och de skulle
hviskande tala sam-
man och gifva ho-
nom, hvad hon kan-
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"Kara hjartandes! on stod pa hojden af sitt rykte", fransi ansivklesr?sr. geerrlliuls.a smalandstdsen, som far en kyss af mu- med att dela och
Stig in bara!” mynta ut pa lek.
De ledde in honom, och han sjonk Som ett svidande piskrapp slog honom

ihop pa en stol i stugan. Han horde dem tala
och sin egen rost svara lagt och fonlost,
som var det en frimmandes. D& han suttit
en stund, reste han sig, tog i hand och tac-
kade, men det var fortfarande; som om det
varit ndgon-annan, en fraimmande och utom-
stdende, som han undrande iakttog.

Da han kom ut, voro de andra langt for-
bi. Han sag dem som tvd morka prickar
langt darborta, dar vagen smalnade till en
fuktblank linje.

Detta var alltsd slutet, upplosningen pa
hans drom. Sa litet betyder eder och 16f-
ten, tankte han, sa litet mitt lit och min lycka,
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MEDDELANDE FRAN IDUNS

MED ANLEDNING AF ATT BILDHUGGARIN-
nan froken Alice Nordin, som inom Idun-aka-
demien representerade den bildande_konsten, ut-
gar ur_akademien genom lottning, riktas hdrmed
en vadjan till var lasekrets att inkomma med for-
slag pa nagon svensk malarinna eller skulptris,
som kan anses Iémpoli? att intaga den ledigvordna
platsen. Vidare anhaller akademien att var lase-

-i\-1y,
A gpSsgs;
0709
-~P-iy--r,
H*-*tifk
En raritet, som hdmtats ur sift gémsle. Potatis-

stukorna borja oppnas. Bild fran Ostergétland.
V. Niklasson foto.

krets behagade inkomma med forslag till prista-
gare for 1918, hvari angifves nagon svensk kvinna,
som kan anses beréttigad till hederspriset 1,000

detta, och han greps af ett valdsamt raseri.
Med skalfvande hénder slet han upp rocken
och tog fram hennes portratt och nagra bref,
hon sdndt. Haftigt ref han sonder dem och
slangde med afsky bitarna i végens smuts.
Han offrade, gripen af den renhetskénsla,
som &r nodvandig for att kunna tefva helt.

Han visste, hvad offret kostade, men han
visste ocksd, att det var nddvandigt. Och
dd han sakta, med bgjdi hufvud vandrade
hem i den soliga vardagen, kande han, att
ar lago emellan nuets 6dslighet och morgo-
nens fulla lycka.

KVINNLIGA AKADEMI.

kr. for belénande eller framjande af nagon for-
tjanstfull ~ kvinnlig gdrning. ~ Det &r af synnerlig
vikt att respektive forslagsstéllare sa noga
som mojligt motivera sina forslag
samt underteckna dem med sina fullstandiga
namn med adresser. Forslagen torde inséndas till
akademiens sekreterare med. dr. Karolina Wi-
derstrom, Gamla Kungsholmsbro-
gatan 19, Stockholm, ju forr dess hellre,
senast fore utgdngen af oktober manad.

Kvinnoportratt till dagskronikan.

Mélarinnan froken Alma Arnell, kand fran
manga utstallningar bl. a. féreningen Svenska
konstnarinnors, fyllde den 2 maj 60 &r. Froken Ar-
nell har gjort sig kdnd och uppskattad som ma-
larinna bade af genre, portratt och landskap.

Fernanders
namn ar kandt i vida kretsar
och namnes med kérlek och
vordnad af manga som kom-
mit i beréring med dess béra-
rinna under de ar, da hon stod
midt uppe i en mangsidig och
vélsionelserik verksamhc' som
ledarinna af den valkanda Fer-
nanderska skolan i Orebro och
afven som en drifvande kraft i
flera humanitara och sociala
verksamhetsorenar. Froken
Fernander fyllde den 21 april
70 ar och firade fodelsedagen

Ottilia

Alma Arnell,

villan Bértebo, i narheten af
Hennes lifsgarning har for flera

i sitt  hem,

Hofsta station.

ar sedan fatt ett yttre utmarkelsetecken, i det att

medaljen Illis Quorum meruere labores tilldela-
des henne redan 1906, da hon lamnade sin skola.

Ottilia Fernander.
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Hilda Magnusson.

! detta sammanhang skildrade ldun Ottilia Fer-

nanders personlighet.

For det aldre Stockholm &r froken Hildja
Magnusson formodligen bekant som en af de
skickligaste broddserna i huf-
vudstaden.  Men icke manga
ha reda pa att froken Magnus-
son alltjamt med synen i behéll
— utan hjalp af glaségon —
kan syssla med nalen och fram-
trolla de finaste broderier, som
vdcka samma beundran som
fordom, d& hon anlitades for
kungliga, utstyrslar. Den gamla
har “i dagarna fyllt 86 ar och
blef vid detta tillfalle foremal
for mycken hyllning a asylen
for Pauvres Honteux, dar hon
sedan 15 ar tillbaka funnit en
fristad.
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DEN NYA liotekei och harintill
skogshogskolan in- den Zzoologiska af-
vigdes den 3 maj delningen, med en
under enkla och sallsynt vacker fa-
vardiga former som gelsamling. ~ Fore-
deft hofves for de standare ar prof. G.
svenska skogarnas Gronberg. | andra
palats. Institutionen vaningen  finner
har ett det mest man den viktiga af-
underbara lage delningen  tor
omsusad af den skogsvard, botani-
svenska vildmar- ska  afdelningen,
kens alla trad, star under prof. T.
midt i en af de Lagerbergs ledning.
vackraste irakier te» Pa tredje vaningen
som Sverige ager: AW hérskar kemien un-
Djurgardens nyck- e der prof. I. P. Kla-
fullt tjusande natur, -~ sy son och héar skall

exterior afAkooshégskolam
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HOGSKOLANS REKTOR
PROFESSOR VAHLGREN- PROFESSOR T. JONSON
rik i sin omvéxling och sina lekfulli kanske for framtidens Sverige go-
rundade konfurer. Byggnaden for- ras rika landvinningar till skogsve-
enar etl obestridligt skonhetsvérde tenskapens fromma. Markldra, geo-
med den praktiska nyttan. logi och klimat.otogi ha ocksa sin
Fran hufvudentrén kommer man plats i denna vaning och hér finnes
till vanster till afdelningen for skogs- afven den stora rit- och hogtidssa-
teknologi, upptagande samlingar for len, ett vackert rum, som far fylla
demonstrerande af svenskt virke. ett dubbelt andamal. Denna hastiga
Afven finnas hér representerade de rond genom den nya skogshdgsko-
viktigaste utlandska tréslag som be- lan har &fvertygat oss om att den
arbetas i vart land eller ha nagon kommer att fylla hogt stallda for-
betydelse for oss. Denna afdelning dringar pa en modern vetenskaplig
forestds af professor O. Lundberg. JrUNCH-PUMME-X institution.

Till hoger i ingangshallen ligger bib-

lioffolograf O. Halldin foto.
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UTE PA DIAKONISSORNAS
Ersta — de ungas kraftkalla —
de gamlas hvila. For de gam-
las, de allra aldstas skull, har
jag kommit hit upp i eftermid-
dag. Hos husmodern tréffar jag
profsystrarnas ledare, syster
Anna Weman, som &r redo att
folja mig Ofver till aldringar-
nas gemensamma hem — och
det ar godt for mig, det mar-
ker jag tydligt sedan: allting
gar lattare, nar det ar nagon
som jamnar vagen for en fram
till de gamlas hjartan. Snart
sitta vi hemtrefligt i soffan hos
alderdomshemmets mamma,
syster Cecilia Silfversparre.
Och medan jag i nagra ord far
ramen omkring de gamla,
som jag sedan skall halsa pa,
sitter jag och far klart for mig
sjélf, huru olika hvarandra des-
sa bada systrar dro: den ena
klar och fast till hela sitt va-
sen, en som man garna tar i hand och fol-
jer med ut pa upptacktsfard, den andra god-
modigt alsklig, den goda handen for en li-
ten flock gamla systrar.

— Det kan nog handa — ungefar sa be-'

rattas det —t att en del méanniskor tycka, att
vi lata vara gamla diakonissor sta kvar allt-
for lange ute i tjansten, att manga bli allde-
les brutna, innan vi ta dem hem till Ersta.
Men systrarna sjalfva alska sitt arbete och
vilja halla pa i det langsta, och nar hartill
kommer tillgifvenhelen for dem pa de platser,
dar de arbeta, ja, sa ha vi inte hjarta att 16s-
gora dem. Och forresten ar det inte alltid
aren foljas af kraftloshet — ha vi inte har pa
hemmet t. ex. syster Sofie, som i oktober
fyllt 74 ar: annu skoter hon en af Stockholms
barnkrubbor, och detta fastdan hon férra ho-
sten var sa illa sjuk i lunginflammation, att
vi trodde, att hon inte skulle kunna std kvar
langre.

— Ja, det dr en rent otrolig energi, som

sitter kvar i de flesta, fastan det ju
ocksa hander, att en del falla ihop,
bara de val &ro hédr. Forsta tiden
kédnns allt lite underlig for dem — de ha
sa svart att vanja sig vid hvilan.  Att
borja med ga de har och hamia lite krafter,
men snart se de sig om efter
nagot att gdra: en borjar sa
smatt att somma, en annan
knypplar spetsar till systrarnas
maossor, en tredje sorterar de
lattare plaggen till tvatten o.
s. v. Né&r ”Drottningstrumpor-
na” pa sin tid stickades, var
fliten stor pd Ersta alderdoms-
hem. Ibland kan det ocksa
handa att nagon gar ut pa pri-
vat sjukvard. Sa skrifva de
bref till sina k&ra ute i varlden
— det skrifves manga bref har
— och sa ha de ju alltid min-
nen att dgna sina stunder at,
medan dagarnai ga — — —

— Och dagarna ga — och
snart taga kanske kramporna
ofverhand. Da varda vara unga
systrar dem sa vidt mojligt har
pa hemmet — de gamla vilja
sa innerligt garna do hemma i
sina egna séngar i sina egna
sma rum.  Men sorgligt nog

nagra oifder fran

Diafionissornas Crsta.

Vy frdn Ersta.

aro de flesta rummen for tranga for
verklig sjukvard, och s& kan det han-
da, att nagon aldring far flyttas Ofver
till  diakonissanstaltens sjukhus eller till
afdelningen for kroniskt sjuka. Det bor-
jar nu likval att ljusna, lack vare att en de!
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Ett rum i &lderdomshemmet.

af den Bjornska donationen snart blir dis-
ponibel och da jamte en for andamalet in-
samlad fond far anvandas till ett nytt alder-
domshem. Hvad vi'langta efter detta nya
hem, bade for de gamla och de unga syst-
rarnas skull! Afven de unga bo sd trangt,

ut

Samlingsrummet.

sa trangt, att vi skola dra en
lattnadens suck, nar en del af
profsystrarna fa ofverta alder-
domshemmet. Men forut ha vi
ej haft pengar att bygga for —
och annu ar det, sanningen att
sdga, knappt om dem, s det
vore mycket godt, om vi finge
annu mera hjalp utifran for att
slippa sa stor skuldsattning.
Ritningen till hemmet ar pa 60
rum, men annu sa lange vaga
vi ej bygga mer an en del, som
rymmer 40 rum, fastdn vi ha
omkring 45 systrar, som fyllt
60 ar.

— Sa far vi val ga och
halsa pd nagra af dem, som
sld som en gammal arevordig
skyddsvakt omkring 0ss yngre
och hjéalpa oss med sina for-
boner.

-

Vi knacka pa dorren och sti-

ga in i syster Finas lilla kam-

mare — dar sitter 81-aringen borta vid fonst-

ret och ler sa fryntligt, nar hon ser, att hon
far frammande.

Syster Fina ar bland diakonissorna den
nast aldsta till aren och den éaldsta i tjan-
sten. Hon om nagon skulle kunna fortélja
mangahanda om en tjanande systers siraf-
samma uppgift, s& som hon under artionden
profvat pa bade hospitals-, sjukhus- och
forsamlingsvard, om inte alla de framfarna
bekymren speglades i ett minne, som visst
bara haller kvar gladjebilderna. — Barna-
varden har varit hennes karaste falt. Och
gammal karlek rosfar inte, det ser man. Se,
barnen, de aro annu-syster Finas favoriter.
Och for deras skull &r hennes rum en sann-
skyldig liten dockfabrik.

— Ja, se nog har det blifvit bra manga —
sager hon. — Inte tors jag vél saga hun-
dra, men nog ar det 60—70.

Syster Fina latsar forst, att det inte nu fin-
nes nagon docka till paseende. Men skél-
men lyser i 6gat och alldeles riktigt: snart
sitta vi och beundra en halfmeterlang dock-
kropp, som snart ar fardig. — Det blir en
stor lunsa, den hdr — menar hon — men
den kan val bli bra for ndgon barnkrubba.
Afven hufvudef ar hemgjordt och syster Fina

har sjalf format ndsan. —
Det ser ut som en general, men
skall bli ett litet flickebarn
med rosiga kinder och stort
har, sager hon.

Med godlynt humér ser sys-
ter Fina pa sin tilltagande
skroplighet — fastdan det var
for benens skull hon 1901
maste sla sig till ro i alder-
domshemmet. — "Ja, jag be-
gar inte mer & dom,” séger
hon, nar hon darrande af al-
der reser sig for att bjuda ad-
i6. Och det rara lilla gum-
ansikiet ler sa godt.

Inne hos sig knypplar syster
Charlotte med flitiga gamla
fingrar smala linnespetsar till
systrarnas hufvudkladen. Hon
ar hela alderdomshemmets och
manga, manga andras “lilla
moster”. Ocksa hos henne ha
smattingarna haft storsta hjar-
terummet. Men de flesta ha nu



vuxii sig sa stora, att de kunna sy mijuka,
rara kuddar att satta bakom “mosters” gam-
la rygg och skrifva langa bref, som gora
henne sa glad och stolt. —

| det hemtrefliga matrummet med de blom-
prydda fonstren véntar eftermiddagskaffet.
De gamla ha redan druckit, men i forstugan
mota vi syster Maria, och hon blir bjuden
med in pa en patar. Syster Maria var med
redan pa den tiden, da diakonissanstalten
anno 1864 flyttade fran Jakivarfvet pa
Kungsholmen till Ersta, och det var hon, som
fick stanna kvar efter de andra och plocka
ned frukten i den stora tradgarden, berattar
hon. Syster Marias minne slar ofta slint nu-
mera, men i dag later hon saker pa artalen.
Det ar syster Maria, som for talet in pa ett
par af diakonissanstaltens kara bortgagna:
d:r Bring, anstaltens aldrig glémde, hogt var-
derade forestandare under manga ar, “den
tyste Bring” kallad, och syster Louise Fryxell,
“solskenssystem”, som hon annu far heta,
Anders Fryxells yngsta dotter, som vid 30-
ars alder valde att ga diakonissans vig.

Syster "Joh-Joh” &r ett tyst litet inventa-
rium, som bara gar omkring och sprider
gladje. Nar vi gora en titt in i hennes kam-
mare, nickar hon med ett litet leende och
racker oss genast papper och penna. Ty
syster "Joh-Joh” &r dof, och presentationen
far ske skriftligt. Men sedan gar det latt att
lanka in hennes tankar pa gamla minnen.

”Ja, det var grufliga tider forr,” sager hon
med sin darrande rost, som skalfver annu
mera for det hon talar om. ”No6den var sa
stor, sa stor, och det var visst en gang pa
80-talet, vi hade en vinter sa strang, att isen
inte smalte forran vid midsommartid. Manga
hade nog bade frusit och svultit ihjal, om vi
systrar inte kunnat hjalpa. D & var det inte
sa manga, som hjalpte”. Som en ljusglimt
fran nddens ar i hufvudstaden minnes hon
julgrotskokandef.  Klockan 5 pa julaftons
morgon var det att satta stora bykgrytan pa
och kl. 11 var groten fardig. Sedan kunde
systrarna ta emot hela den langa strémmen
af fattigt folk, som skulle begafvas med jul-
ljus och bullar, grét och mjolk. Ja, det var
harligt att fA ge dem, hvad de behofde — —

Men det far vara nog. Bara en till skall
komma med en, hvars namn jag lofvat
att icke skrifva. Men att tala om andra men
icke om henne vore som att tala om ringen
men glémma parlan------ Under det sista
aret har Syster ibland fran en Varmlands-
familj fatt bref, som alla borja "Oférglomda
Syster — — —" Genom ”Syster” har fa-
miljen tack vare en insamling i en hufvud-
stadstidning fatt egen gard och grund i
varmlandsk bygd — en den vackraste, rod-
malade gard i skog, vid sjo. Men "Syster”
behofver inte wvara formedlare for en af
denna varldens goda for att man skall vara
fardig att instamma Oforglomda syster”. Ty
det star som en solklar hostdags ljus om-
kring hennes hufvud med diakonissans hvita
lilla hufvudklade ofver det silfrade haret.
En stark vilja och ett stort hjarta — sa kan-
ner jag, dar jag sitter och talar med henne,
och jag skulle vilja tilldgga: ett rikt matt af
visdom och nad. —

ESTER NILSSON.

Tryckfriheisatalet mot Idun

for brott mot den militira sekretessen har
nu slutforts och adomde radhusratten tid-
ningens ansvarige utgifvare, direktor Alex.
Hellberg, att boéta 75 kronor dubbelt, som
lagtermen lyder.

Eit kapiiel for husmaddrar.

1 DESSA DAGAR, DA MANSKLIGHE-
ten oOfversvammas af dyrtidsrad, har det
synts oss behofligt att ge vara lasare en mera
ofverskadlig framstallning af hur ett hushall
bor kunna foras i dyrtider. Vi ha darfor
vandt oss till en kompetent kraft, som under
lang tid medarbetat pa var svarsafdelning
och dar lamnat manga véardefulla anvisnin-
gar i olika kvistiga fragor. Signaturen ”Sma-
landsfrun”, som har framtrader, har ocksa
nyligen fatt ett offentligt erkdnnande af otve-
tydigt varde. 1 den pristaflan, som Lifsme-
delsndmnden i Stockholm nyligen utlyste,
vann forfattarinnan till var artikel har nedan
forsta pris under signaturen Stockholmska i
Smaland”. Vi komma att lata denna erfarna
fru fora ordet i flera artiklar under arets

lopp.

De storre utgifternas fordelning férsta vill-
koret for sparsambhel.

Den klass, hvilken, nast arbeiarnes, har-
dast drabbas af dyrtiden, torde vara stais-
tjdnstemannens, hvilkas ekonomi ej vunnit
nagot tillskott i form af I6neférhojning eller
dyrtidstillagg. Ocksa torde husmaodrarna i
sadanai hem kénna sig sarskildt betungade
af de kraf, som i dessa dagar stallas pa
deras krafter och formaga att reda sig ur
svarigheterna. | manga af dessa hem finnas
yngre husmddrar, hvilka af en eller annan
anledning ej hunnit samla erforderlig erfa-
renhet for att pa ett verksamt satt kunna
taga upp kampen mot dyrtiden. Idun, som
ar de svenska hemmens van och stdd, har
uppmanat den som skrifver dessa rader att
framlédgga ett forslag huru ett medelstort
hushall med en inkomst understigande 10,000
kr. skall kunna ordnas, sd att husmoderns
arbete blir i hogsta man underlattad!.

Lat mig da som exempel framhalla ett hus-
hall i medelstor stad, bestdende af 5 per-
soner — man, husfru, 2 barn i skolaldern och
tjanarinna — dar mannen tillhér ambets-
mannakaren och har en fast arsinkomst (l6n)
af 8,100 kronor. Hur skall man nu, utan allt-
for kdnnbara inskrankningar, fa denna sum-
ma att racka till for familjens behof?

Till hushallet anslas 250 kr. pr manad, dar-
af 230 kr. berdknas till mat, 20 kr. till bestri-
dande af tvatt och renhallning, nyanskaff-
ning af husgerad, smarre reparationer, moj-
ligen gasrékning dar gasspis finnes 0. s. v.
Nagon liten besparing kan kanske goras en
eller annan manad da hushallet kan stallas
billigare for att komma de dyrare mana-
derna till godo.

AlESA PEr Ao, kr.  3,000:—
Hyra for en bekv.5-rums lag............ " 800:—
Bréansle och elektrisktljus............... " 300:—
SKAEE ...t N 600:—
Pensionsafgifter...........c..ccoevevvicvinnen, " 425 —
Liffforsakrfngspremie  for 12,000 kr.,

(dérvid beraknas, att forsakringen

tagits vid yngre &r, sa att pre-

mierna hunnit reduceras genom

fran bolaget erhallna vinstutdelnin-

ﬁar) samt afgifter for man och

usfru till sjukkassa med 20 kr.,

hvarigenom vid sjukdomsfall utgif-

terna for medicin och lakarevard

befackas........cccovviiviiiveiiii e 225. —
Brandforsakringsafgift ................ oerngenes 25: —
Rénta och amortering a ett lan a

5,000 kr. sedan studietiden............ N 750: —
Klader, linne, skodon.........cccccuo...... . 1,000:—
Skolafgifier och bocker................... " 200: —
Lon for tjanarinna.............cccceceveeenas 240: —

Kronor 7,565: —

Aterstar salunda kr. 535:— att fordelas pé
familjens sommarvistelse jdmte ddrmed sam-
manhangande resor (under forutsattning att
eget hushall fores) med 350:— kr. och till di-
verse 185:— kr.
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Nagra dyrbara nojen och forstroelser fa
gifvetvis ej pretenderas, lika litet bjudnin-
gar, utan far man ndéja sig med litet umgénge
i enklaste hvardagslag. Pa toaletter far hus-
modern likaledes afsfa att tanka, man kan i
alla fall upptréada i oklanderlig dress, men
det vill till att stalla allt s& billigt som moj-
ligt, anvanda och andra bade till sig sjalf och
barnen. Har ar det af ovéarderlig nytta,, om
husmodem sjalf forstar att dndra och repa-
rera, sy allt linne och dylikt.

Besvaras boet ej af nagon skuldsumma
eller om denna genom flera ars amortering
nedsatts, sd att rantorna i forhallande dar-
till minskats, forbattrar ju detta stéllningen.

Husmodern skall ”samla i ladorna” —
med matta.

A de bestdamda, stérre utgiftsposterna tor-
de eljes knappast nagra besparingar kunna
goras. Det géller saledes for husmodern
att pa basta mojliga satt forvalta och an-
vanda den for hushallet anslagna summan,
helst sd, att hushallsbokens debet och kre-
dit vid manadens slut ej blott jamna ut,
utan snarare visa nagot litet 6fverskott, hvil-
ket alltid kommer vl till pass, da hon anser
sig bora gora ett eller annat storre inkop.
Detta kan endast ske genom val Ofverténkta,
forstandiga uppkop och berdkningar plus
den storsta sparsamhet.

P& tal om uppkop, skulle jag vilja tillrada
att ej for mycket ldgga an pa att "samla i
ladorna”. Manga ha gjort detta och gora
det fortfarande, hyllande den satsen att "man
ar sig sjalf narmast”, ehuru det visat sig att
atminstone hittills bekymren for att bli utan
lifsmedel varit tamligen ofverflédiga, ty har
tillgdngen pa nagon vara blifvit knapp, har
den kunnat ersdttas med annat. Att lifs-
medlen fordyrats, det ar-ju en sorglig san-
ning, men de som begagnat sig af de lagliga
tillfallena till fordelaktiga priser och inkop
af stora partier, ha vanligen varit de som ha
rad att betala, och de borde i stallet visa
sa pass mycken ansvarskansla och efter-
tanke, att de ej genom onddiga uppkop
gjorde det svarare, ofta’ omojligt for andra
att fa sina ansprakslosare behof tillgodo-
sedda. Otaliga exempel finnas pa hur hus-
modrar redan vid krigsutbrottet forsago sig
med stora partier socker, mjol, gryn, kaffe,
smér, &gg m. m. Hundratals kilo mjol 1&m-
nades i sina sackar i daliga forvaringsrum
utan nodig tillsyn och blefvo rent odugliga
till manniskofdoda, massor af hafre-, korn-
och mannagryn blefvo forstorda af matt
0. s. V. Manne ¢j atskilliga af dessa forut-
seende och med spackade portmonnder for-
sedda sma fruar kénna en liten tagg stinga
sitt battre jag vid tanken pa, att om de va-
rit litet mindre forutseende, kunde manga
andra husmodrar med ansprakslosare hus-
hallskassor fatt godt af hvad som nu blifvit
ingen till nytta.

Na, for hushallet med begransade till-
gangar kan det ju ¢j bli fraga om annat an
mattliga inkép och af de nddvéndigaste
lifsmedel eller s&dana, hvilka kunna miss-
tankas bli afsevardt dyrare eller pa hvilka
man kan antaga att det blir kdnnbar brist.
Men om man ar i tillfalle att féi~e sig med
storre  kvantiteter, bora — ma det tillatas
mig att upprepa det — inképen ske med ef-
tertanke och fornddenheterna agnas all no-
dig tillsyn, pa det att de ej ma forsamras och
annu mindre nagot daraf forfaras.

men

Forrdd och hur de skola skotas.

Man har t. ex. hvete- och ragmjol, en sack
af hvardera, (sadant kunde man ju forse sig
med innan brdodkorten kommo, &fven om man
maste deklarera for det). | staden har man



vanligen intet passande forvaringsrum, i
basta fall ett vindskontor eller rymligt skaf-
feri. D& duger det icke att lata mjolet si&
orérdt i sackarna under veckor och mana-
der. Baést ar naturligen om man kan forva-
ra det i en mjolbinge af tra, dar det kan ro-
ras om hvarje gang man tager ddraf; i an-
nat fall bor det tommas upp | pasar paf ex.
10 kg., dessa fa ej heller std pad samma sétt
Iangre tid, utan bora hvairje, eller atminstone
hvarannan vecka vandas, och helst bor in-
nehallet en och annan gang omroras. Det-
samma galler om gryn, arter och bonor.
Kaffe bor férvaras pa en fullkomligt
torr plats. Smor bor, for sd vidt det ej ar
mejerismor, tvattas noga i ett par vatten och
darefter omarbetas med salt innan det ned-
packas fast och jamnt sa att inga halor upp-
std, helst i krukor, rymmande 3 a 4 kg. Of-
verst lagges en fin linnelapp med ett lager
salt, en kopp vatten pahélles och burken o6f-
verbindes med pergamenfpapper, forvaras i
god kallare eller svalt skafferi — det haller
sig pa detta satt godt manader framat, och
finner man det vid anvandningen for salt,
kan dtet I4tt tvattas ur och omarbetas. Fe-
tast, och salunda bast for nedlaggning, ar
smoret dd gronbetet ar bast och rikligast.
For godt s. k. bondsmor betalas 3.25 pr kg.
och efter som det ej synes vara utsikt till
lagre prissattning, kan det anses valbetankt
att for ett medelstort hushall képa upp om-
kring 10 kg., hvilkef d& nedpackas 1 2 a 3
karl. Om man da alltjamt koper sin vanliga
smorranson, 1 a ty2 kg. pr vecka, kan detta
efter ndgon tid undan for undan packas ned
medan man i stéllet anvander af det redan
nedlagda och dérvid naturligtvis alltid af det
dldsta. Pa det sattet behofver man ej frukta
for att det blir for gammalt.

Agg for inlaggning till vinterbehof kopas
den tid de aro billigast — visserligen ar ti-
den harfor inne just nu, men eftersom priset
annu star i 2,30 pr tjog, far man val annu
droja litet, och skulle det visa sig ej ga ned
under 2 kr. far man i st. f. de 20 tjogen noja
sig med halften och spara sa mycket mer.
De bruka eljes racka till matlagning och
smabrodsbak anda till maj "manad, om man
borjar att skatta forradet forst i november.
Att lagga ned dggen i vattenglas ar fordel-
aktigast sa till vida, att de i nodfall kunna
anvandas afven till loskokning. Sedan &ag-
get skoljts rent frdn vattenglaset, torkas det,
i den tjocka andan stickes med en fin nal ett
litet hal, hvarefter agget kokas som vanligt
pa sakta eld — men aggen maste vara abso-
lut farska da de laggas in, pa inga villkor
mer &n en vecka gamla,. De nedsattas i kar-
let med den spetsiga andan nedat och da
karlet ar fylldt, pahalles vattenglasblandnin-
gen, till 1 1 vattenglas 9 L friskt vatten, of-
verbindes och forvaras pa kallt stalle.

Att nu képa en mindre gris pa 70 a 75 kg.
torde fa anses klokt, da det ar mojligt att
det fram pa sommaren blir bade ondt om
flask och hogre priser, och har man ej rad
att klolpa< en hel gris, n6jer man sig med en
half. Vid inkop ar att marka att svalen skall
vara tunn och hvit, val skallad. Forst af-
skares hufvudet och fotterna, det forra Klyf-
ves och vatiénldgges sedan nashenet noga
rensats. Istret lossas och urtages jamte nju-
rarne, likasa de s. k. innerfiléerna eller ha-
rarne. Refbenen knackas utmed ryggraden,
hvarefter grisen vikes ihop och af svalen
och det darunder sittande spécket skar man
nu en bred strimma langs ryggen, hvaraf se-
dan skéres fina spacktarningar till korfven.
Darefter lossas refbensspjdllen och knéckas.
Sviren eller halsstycket franhugges, likasa
skinkorna och bogarne. Ryggstycket fran-
skares med sa korta kotlettben som mgijligt.

Att af hufvudet bereda pressylta torde ge
basta behallningen. Benen skaras ur skin-
korna, hvarefter dessa hoprullas och ombin-
das hardt med segelgarn, ingnidas med en
blandning af salt, salpeter och socker samt
fa ligga 2 a 3 dagar. Nedlaggas i en pas-
sande saltbytta och pahallas kall saltlake
af 20 1 vatten, 4 kg. groft salt, 200 gr. sal-
peter, 500 gr. gul farin eller ljus sirap. Vat-
ten och salt kokas och skummas noga, in-
nan det Ofriga ildgges att koka tills det
smalt. Vill man anvanda en del af flasket
till korf, tages hartill bogarne, en del sma-
bitar 0. s. v. och &r béasta utrdkningen att
hartill kopa benfritt oxkott af t. ex. mnanlar
Saval kott- som flaskkorf kan kokas in pa
konservburkar, hvaraf ju nu finnes en del
tomma, potatiskorf af likai delar ox- och
flaskkott spack, potatis jamte kryddor och
mjolk, samt stang- eller s. k. smalandskorf,
af allt samre koétt och flask, spackbitair, nju-
rar, hjarta och lungor, en del bukflask af det
fetaste korngryn och kryddor, kunna sasom
rokta forvaras langre tid. Den rokta potatis-
korfven blir dlock bast om den genast efter
rokningen stekes helt latt i braspanna, ned-
packas i burkar och 6fverhdlles stekflottet.
Detta senare anvandes dd man bracker korf
och skinka, behofver salunda ej forfa-
ras. Skinkorna béra ligga i saltlaken 6—8
veckor innan de rokas; amnar man roka na-
gon del af sidflasket, bor det ej ligga mer
an 14 dagar, hogst 3 veckor. Anvéndes bo-
garna ej till korf, ar det bast att sa har pa
varen skara ur benen flasket haller sig da
béttre. Refbensspjallen saltas eller anvan-
das farska. Kaotlett och harar stekas och
steriliseras pa burkar eller saltas de jamte
jdet ofriga. Fotterna klyfvas, kokas och an-
vandas farska, Har man ¢ prima kallare,
torde laken nagon enda gang behdfva ko-
kas om, den skummas val oteh slas ater kall
pa flasket, som upptagits och pa nytt gni-
dits med salt. Laggarne bor man forst af
allt anvénda, det &r alltid forenadt med en
viss risk  vid varsaltning af icke benfritt
flask. De anvandas med fordel till arter, kal,
rotmos 0. s. v. och helst innan de bli for
salta, maste eljes vattnas ur. De utskurna
benen anvandas pa samma satt. Ofverblif-
vet spack kan smaltas jamte det skurna, i
vatten vaf urdragna istret, till flottyr. “Gref-
varne” stekas med potatis, 16k och ett par
skurna applen, eller anvandas till siangkorf-
ven.  Den som tycker om soltorkad gadda,
och det gora manga, i synnerhet herrar, bor
passa pa sa snart gaddorna bdrja uppen-
bara sig i rikare méangd, nu sedan isarna for-
svinna, naturligtvis under forutsattning att
priset blir skapligt. Ett annat fiskslag, som
tidigt om varen brukar ga till i stora mang-
der, &r siken, och det l6nar sig att daraf
salta ned ett mindre parti, dock ej mer &n
10 & 12 kg. Lé&ngre fram skaffar man sig
ett forrad af makrill, den bor vara fet och
fin, gatas och rlmsaltas far std 5—6 tim-
mar och nedlagges darefter med ryggarne
uppat i passande karl, hvarftals med foljan-
de blandning: till 2 tjog makrill 1 i/2 kg. dint
och 2 kg. groft salt, till ‘hvarje kg. salt 100 gr.
gul farin. Pa karlets botten stros ett rikligt
lager salt. Tyngd lagges oOfver fisken. Far
sta uppe tills saltet smélt, darefter i kéllare.
Val urvattnad kan den stekas och smakar
fortraffligt med sotsur sas, men kan afven
kokas. Potatis torde det bli allt svarare att
erhalla, fran det normala priset af 5 a 6 kr.
pr funna &r den redan uppe i 15 kr. | re-
gel koper man ju pa hosten upp sitt vinter-
forrad af denna vara, eller har man sin "le-
verantsr” som aflamnar en hel eller half
tunna i sdnder D&r man nu nddgas kopa,
blir det dyrt, men den blir helt sdkert dyrare,
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kanske omdijlig att till nagot pris erhalla, och
darfor vore det skal i att forse sig med 100
a 150 liter. Men for att detta skall racka till
den nya skorden, blir det nddvandigt att
till omvéxling sa mycket som mgjligt anvanda
andra rotsaker, Kkalrotter .morotter, svart-
rotfer, kal o. s.v. Saledes bor forradet okas
med 30 a 40 liter mordtter och 30 & 50 kg.
kalrotter. Kal ar svart att fclrvara, hvarfor
det &r klokast att kdpa hvad man tlllfalllgt-
vis behofver.

Socker, kaffe, gryn och mjol erhélles nu-
mera endast mot afldmnande af socker- och
brodkorfskuponger. ~ Det dyra kaffet borde
ej forekomma mer &n en géng om dagen, an-
tingen det drygas ut eller ej. Det kan i 6f-
rigi ersattas af fe. | stOrre teaffarer kan
man till billigt pris kopa smulfe efter rik-
tigt fina kvalitéer, hvilket blir sardeles drygt.
En liten tesked déraf lagges pa ett tunt
lager ren bomull i fesilen och kokande vat-
ten hélles darofver — detta racker till 5 kop-
par.

Utdrygning af matvaror.

Bordssméret bor gifvetvis utdrygas, men
det kan ju ske med moderation och hvad som
kommer pa bordet behofver inte precis lik-
na en degmassa. Af % liter sot mjolk undan-
tagas 1 del., resten slas i en panna jamte 40
ar. hvetemjol vispas val och far koka 4 mi-
nuter, darefter iillsdites 30 gr. i den undan-
tagna mjolken ufrordt potatismjol och far
koka ytterligare ett par minuter. Slas upp |
ett fat, rores med en ragad tesked salt och
L agg tills blandningen ar knappast ljum, da
ilagges 2 kg. kallt smor (att varma smoret
forsfolr dess aromi, delas i sma bitar och ar-
betas med det ofrlga till en jdmn och smi-
dig massa som stélles att stelna. Smakar
fortraffligt ( ett par manader har detta krigs-
smor forekommit pé& underfeeknads bord
utan att ndgon markt det forran det séar-
skildt papekadesl och smular sig ej, om det
gj forvaras alltfolr kallt. P& sa satt racker
i/2 kg. smor till bordet for veckan. Med
hjélp af god flottyr kan 'A kg. oblandadt smor
racka till matlagningen. Njurtalg af kalf —
man koper t. ex. en eller tva godkalfnjurar
jamte fett, da njurarna anvandas till njur-
bullar e. d. — &r utmarkt hartill, helst om
det smaltes om med litet smalt ister eller
flaskfloft, buljongsfloff, hvad som skummas
af feta saser, rester af fett fran stekfaten
0. s. v. Kan anvéndas enbart vid stekning
af fisk, stromming, sill, och jamte smor till
allt slags kétt utom blffar som garna tarfva
smor, ehuru prima véaxtsmor ocksa duger,
men det dar nu nastan omojligt att erhalla.
Varre &r det for husmodrarna i de stéder,
dar smorkort inforts, hvilka berattiga till A
kg. smor per vecka till fem personer.

Betraffande den af omstandigheterna n6d-
vandigblifna sparsamheten med mjolk, sa ar
det ju klart, att i hem dar smabarn finnas,
dessa maste ha oskummad mjolk. Eljes gar
det an att delvis anvanda skummjolk. Har
man dagligen 4 liter mjolk, kunna de 2 skum-
mas, och forutom kaffegradde kan sa myc-
ket samlas i en liten hushéllskdrna af glas,
att daraf kan. kdrnais ett par hekto smér per
vecka. Skummijolken anvandes till vélling,
pannkakor, grot, broddegar o. s.v. Har man
knappt om mjélk kan till sadant anvéandas
torrmjolk.

Hur man skall fa sockret att racka till, var
ett bekymmer for mangen husmoder da kor-
ten kommo. Med god vilja visar det sig ga
bra. Samtliga familjens medlemmar, och i
synnerhet de fullvuxna, fa vanja sig vid li-
tet mindre socker till kaffe och te, och att
tata bli att sockra pa t. ex. pIattar da de
serveras med sylt. Fa de tva bitar socker till



sitt kaffe eller te eller 6 bitar per dag, blir
det 30 bitar eller 60 gr. pr dag och 1,800 kg.
per manad, jamnas detta ut till 2 kg., da ju
nagon gast en eller annan gang far berak-
nas, har man 3 kg. i behdll, och detta bor
vél racka titt matlagning och &fven att spara
litet till -~ SYltningssasongen, da det troligen
blir svart att fa tillrackligt med socker. Per
oOfrigt kan till sota soppor, krdm, peppar-
kakor, skorpor och delvis hvetebrod sockret
ersattas med ljus (golden! sirap och da kan
ytterligare socker sparas.
Brodet skall bakas hemma.

At hushalla sa med brod, mjol och gryn
sa att man far det att ga |hop, sedan nu en-
dast 260 gr. brod eller 200 gr. mjoll erhalles
pr dag pr_person, det blir kanske svarare,
men ga maste det ju. Enda sattet ar att baka
allt brod i hemmet, d. v. s. mjukt mat- och
hvetebrod, skorpor o. d. Sa lange man
utan aflamnande af kuponger kunde fa
képa mannagryn var ' det ingen ndd,
ly de sparade vid bakningen bade ij|
och mjélk. Nu ha vi endast att rakna med
potatisen som utdrygningsmedel och i varsta
fall kalrotterna. | varsia fall — ah nej, det har
funnits tider da folket mast blanda sitt brod
med bade mossa och bark, och vi fa saledes
annu och med innerlig tacksamhet bdja oss
infor det nédvandigas lag.

Att har anfora regler och recept for brod-
bakning, maste anses onddigt, da Idun helt
nyligen haft inne en fortrafflig afhandling i
det &mnet.  Endast nagra ord ber jag fa
yttra. Det har forsports sd manga klagomal
ofver att det ragmjol vi nu fa dar omojligt att
anvanda till bakning, mest af det skal att det
ar for groft. Tyvarr maste jag pa grund af
egen erfarenhet pastd att om brodet blir da-
ligt ar det ej mjolet, som dartill bar skuld,
utan okunnighet eller bristande erfarenhet
vid bakningen. | undertecknads hem bakas
hvarje vecka ett fortraffligt matbrod af detta
grofva mjél. Af 2 liter skummjélk, samlad
under 3—4 dagar — det betyder ingenting
om den blir syrlig, brédet liknar da i nagon
man s. k. ankarstock, ehuru det ej blir sa
tungt — beredes pa aftonen en deg med 60
a 70 gr. jast och s& mycket mjol somtill
en vanlig, ej for bastant bréddeg. Morgonen
darpa arbetas den om med salt, kummin
eller fenkal och, om s& behagas, ! kaffekopp
sirap, samt mJoI Degen arbetas grundligt,
minst % timme, och dérefter ytterligare pa
bordet. Uttages till aflanga brod, som Iag-
gas i smorda och mjélade formar eller pa
plat. F& jasa 15 minuter, prickds med gaf-
fel och graddas i svag ugnsvérme \y2 tim-
me. Degen bor vara ganska fast, och bro-
det inlagges, genast det fages ur ugnen, i
fuktig handduk och i en filt, sa att inga harda
kanter uppstd. Bor bli ett par, tre dagar
gammalt innan det skéres. Man bolr darfor
baka en andra sats innan den forsta tager
slut. Af denna sats, 2 liter degspad och 3
kg. mjél, erhalles 3 stora brdd, hvartdera va-
gande omkring 1 kg. 790 gr., vida battre i
smak och betydligt mer mattande an bagar-
brod. Om man vet, att man pa 20 kupon-
ger far 1 kg. groft ragmjol, som kostar 35
ore, hvilket ger 1 kg. 790 gr. mjukt bréd, och
for lika manga kuponger 2 grofva kakor
mjukt brod, vagande 1 kg. 300 gr. och till
ett pris af 70 ore, sa inses latt dels att det
hembakade brodet blir mycket billigare, dels
att man pa sa satt pa sina brodkorf kan taga
ut storre kvantiteter mjol och gryn. Det ar
att djupt beklaga det de flesta hustrur i ar-
betarhemmen e¢j sjaffva kunna konsten alt
baka sitt brod, det skulle da racka battre till.

En fornuftig matordning.

Betraffande matordningen, bora frukostar-

ne om mojligt besta af grét och mjélk (rag-

mjolsgrot ar langt ifran att forakta, men den
skall vispas val och lange! samt en lagad
ratt, smor och brod samt kaffe eller te, men
assietterna med det kallskurna vanja vi oss
af med sasom varande bade dyrt och oné-
digt. Har man rester af kott o. d, ar det
battre att anratta dem pa annat satt. Midda-
gen bestér ju vanligen af tva rétter — de da-
gar man har fisk, behofs nagon kraftigare
soppa eller puddlng har man ater en kraftig
kottratt, passa trukt- och mjélksoppor. Etter
sadana kraftiga anrattningar som arter, kal,
hotchpotchsoppa 0. d. behéts intet annat &n
plattar, fattiga riddare, en billig appelkaka
0. s. v. Till kvall grot och mjolk eller smor-
gas, mjolk och te. Har man da nagon of-
verblifven kottbit, kan ju d&raf skéras till
en assiett, ost &r eljes ndrande. | stéllet for
mjolk dtes grot af manna, potenta, — eller ris-
gryn, af barnen gérna med litet saftsas eller
frukfkompott.

Det ar nodvandigt att inga lifsmedel for-
taras, Gfverlefvor af alla slag utnyttjas och
anvandas genast, och detta kan ske pa
mangfaldigt satt. Och vid inkdpen pé torget
eller hos slaktaren bor man ej képa mer an
man vet sig kunna anvéanda till vissa mal.
Dock I6nar det sig i vissa fall att ej kopa
for sma bilar kétt. Ett stycke oxkott t. ex.,
om man far den engelska, benfria rosthif-
fen, pa 3 kg. blir bést att, sedan det héngt
3-8 dagar, allt efter arstlden steka helt i
ugnen och den forsta m|ddagen serveras det
varmt med I6k och sa&s, en annan middag
har man kall rostbiff med potatissallad, en
tredje skéres resterna i skifvor, stekas och
serveras med potatispuré, anréattas som kro-
kefter, kottpudding o. s. v. Koper man géd-
kalfstek ar den yttre delen af klumpen jamte
laggen att foredraga, och i sa fall ett stycke
pa omkring 4 kg. Pa laggen kokas buljong,
hvilken om den anvandes till purésoppor,
racker till tvd middagar, men kan é&fven till-
satt med en tesked Cibus buljongextrakt, ser-
veras om klar buljong. Det koétt, som skra-
pas af de kokta benen kan hackas och,
blandadt med en kopp buljong, salt och pep-
par, beredas till sylta i form, sfekas jamte
16k till kokt potatis, anvéndas till pytf i pan-
na eller sillsallad. Basta utrakningen ar att
darefter steka steken hel och i ugn, hvar-
vid man lagar att det blir rikligt med sas,
mot slutet kan spadas med en kopp kalf-
buljong for att fa den kraftig. Sedan ste-
ken serverats hel, kan daraf till en annan
middag skdras skifvor att serveras kalla
jamte varm sas. Sedan kan man ju fa kro-

ketter, pudding eller nagon liknande mid-
dagsratf och kanske anda till en fru-
kost till omelett, sallad o. d. och af-
ven nagra ganger lite kallskuret. Da man

kokar en skinka for att sedan ugnsteka den,
afdrages ju svalen denna skéres da i fina
tarningar jamte sa mycket af det feta man
vill skara bort dad man “rundar” af skinkan
— tillika med litet kalfkoit blir detta en myc-
ket god pressylta. ~Men for att maffragan
skall lésas pa ett for ekonomien gynnsamt
satt, blir det nodvandigt att lata kottratterna
omvixla med vegetabiliska anrattningar,
som kunna beredas bade valsmakande och
fullt ut lika ndrande.

Fordelaktigt ar att gora up¢ matsedel for
en vecka i sander, eller alininsione halfva
veckan, da vet man precis hur man bor stal-
la uppkopen och foretagas dessa i god tid,
far man vanligen hvad man oOnskar.

Spara pa brénslet!
Sparsamhet med bransle spelar en stor roll
i ett hushall. Nu och framdeles blir det af
sardeles vikt att pa detta omrade iakttaga
den noggrannaste sparsamhet och hus-
modern maste noga Ofvervaka att det
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ej syndas haremot. Det duger e nu-
mera att lata det brinna i spisen fran morgon
till kvéll. Sa snart matlagningen &r afslutad,
bor det slickas af och medan det finnes
eld bér man soka att vinna mesta mdjliga
nytla daraf. | synnerhet, dar man har stora
spisar, som ju draga mycket brénsle, kan
man under den varma arstiden, och d& man
ej har vidlyftig matlagning, begagna sig af
den s. k. ”"Snabbkokaren”, hvilken eldas med
stickor, bark och annat affall, och en kok-
lada ar likasa en utmarkt nyttlg pjas i ett
kok, dar det maste sparas pa ved. | synner-
het under sommaren, men ocksa eljes, kan
man en dag, dd man bakar, tillaga maten
for ett par maltider, sa att den sedan blott
behofver varmas. ~Att baka i kakelugnen
gar alldeles utmarkt, och s& lange man be-
hofver elda, kan det I6Ina sig att salunda
diaga dubbel nytta daraf. Det finns i han-
deln en liten billig apparat af svensk till-
verkning, Ekonom, som visat sig som en for-
trafflig hjalp darvid. S& snart brasan &r ut-
brunnen, makas gloderna ihop och spjallet
stanges, pa samma satt luckorna. Efter en
kvarts timme insdites apparaten i “ugnen”,
som nu ar lagom varm for graddning a hve-
tebrod, pepparkakor eller annat smabrod,
hvaraf flere pldtar kunna graddas snabbt
efter hvarandra. Forst efter en timme &r ug-
nen lagom for groft matbrdod, som behéfver
ldngsam graddhing.  Afven puddingar och
omeletter kunna graddas. Afven som  kok-
lada kan kakelugnen anvandas pa liknande
sétt. Isynnerhet grot blir fortrafflig pa detta
vis. Men bor grytan ej stallas direkt pa glo-
den, utan pa en lag trefot eller dylikt. Kal,
soppa 0. s. v., som ¢j brénnes vid, kan dér-
emot std nara densamma.

Gronsakerna i den egna tappan.

Det finns atskilligt mera vi kunna gora for
atl under dyrtiden hjalpa upp finanserna.
Vanligen kan man, dd man hyr sommar-
ndje pa landet fa afven ett litet planterings-
lcnd, och lagger man till nagra kronor till
hyran kan man kanske fa det litet storre;
denna férdel bor man i ar pa béasta satt be-
gagna genom att sa sadana koksvaxter, som
latt ga till och fordra mattllg skotsel, morot-
ter, rodbetor, kalrotter, kal eller helt enkelt
satta potatis, och i hvarje fall litet tidig sa-
dan, af den gamla rdda sorten “sexveckors-
potatls” Manga ha egna sommarstéllen eller
en liten tradgard till bostaden i staden.
Dessa husmodrar fa ej lata forklinga ohdrda
de maningar om Okad gronsaksodling, som
iidt och tatt komma fran sakfofstandigt hall
landet rundt. Begagna hvarje liten jordbit
och p& det mest utrékneiliga sdtt, och forstar
ni ej sjalf saken, sa sok for all del rad och
hjalp dar de kunna fas, ty vi ha ej rad
att misslyckas. Kan ni fa hela edert
gronsaksforrad ur egen tappa, s mycket
battre, sok i annat fall odla hvad ni mest
har anvandnmg for. Forutom billiga grénsa-
ker far ni pa kopet genom detta friluftsar-
beie en verklig rekreation, kanske valbehof-
lig fOr eder halsa. Husmodern pa landet har.
ytterligare fordelar, i det att hon ur egna
drifbénkar kan draga upp plantor af fro till
sadana koksvéxter som ej kunna sas direkt
pa kaltjord, och darjamte kan hon genom
odling i kallbankar fa tidiga groinsaker. A
propos tidigai gronsaker, sa ar det ingen dag
for tidigt att nu lagga potatis att gro for att
fd tidig sadan, helst bor man satta en del
déraf | bankkanterna dar de fort drifvas af
véarmen.

Och sd ha vi naturens gratisskordar att
tillvarataga och anvanda pa basta satt, men
dérom i en foljande artikel.

SMALANDSFRUN.
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ar C'JFpnad inom Paul U. Bergstroms
i
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Inbjuder Rarmed arade allman-

heten till besok.

Aleliem 6ppen
Vardagar 9—6
Sondagar & sar-
skild beslalld tid.

Recept & Kalflefverpastej med

Svaldfs Kornflingor.

1/2 hg. Kkalflefver
100 gram kornflingor
3 kkpA oskummad mjolk
3 ansjovisar
2 msk. smélt smor
V2 msk. socker
ia!.t, hvitpeppar
a

a9 s
200 gram spack.

Beredning: Kornflingorna ko-
kas i _mjolken  till en tjock grot,
som far kallna. Lefvern far ligga
en stund i vatten, skares sedan i
bitar och drifves, tillsammans med
gréten och ansjovisarna, tre ganger
genom kottkvarn.  Massan passeras
och smoéret samt kryddorna tillsat*
tas. Aggulorna iréras en i sander
och sist iblandas &gghvitorna, hvilka
dessforinnan blifvit uppvispade till
hardt skum. Alltsammans halles i
en med spackskifvor bekladd form.
Denna o¢fverbindes med ett smordt
Bapper. Pastejen gréddas i vatten-
ad i ugn omkring” 1 1/2 timma och
far darefter svalna négot, innan den
stjalpes upp.

KOKSALMANACK

Redigerad af
Elisabeth Ostman-Sundstrand

Inneh. af Elisabeth 6stmans Hus-
moderskurs i Stockholm.
FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 6—12 MAJ 1917.

SONDAG. Frukost: Smorgas-
bord; a-landaube pa- gris med skarp-
s&s och potatis; mjolk; kaffe eller
te med scones. Middag: Naés-
selkédl med forlorade agg: JGés a la
Homburg med .svampsas ~och potatis;
Drottningtarta med apelsinsas.

MANDAG. Frukost: Smorgas-
bord; valling; &gg i lada med an-
sjovis och stekt potatis; kaffe eller
6. Middag: Hachiskotletter med
stufvade morotter, soppa pa apel-
sinsaft med ragskorpor. .
TISDAG. Frukost: Smorgas-
bord; hafremjolsvalling med plom-
nonkompott; ~gratin pa nudel och
svamp; kaffe eller te. Middag
'vegetarisk) : Kroketter af dgg med
stufvad spenat; rabarberpaj med vis-
pad gradde.

ONSDAG. Frukost: Smorgas-
bord; pannbiff med potatis; mjolk;
caffe eller te. Middag: Stekt
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tillverkas fortfarande och i
- aro af god kvalitet. - "+
FHEOREL0H00 004000000000 00000004 ]

GS¢rt D ¢ = ¢ —

hvitling med potatismos; risgryns-
pudding med sylt.
TORSDAG. Frukost: Smorgas-

bord; stekt brackkorf med potatis;
mjolk; kaffe eller te. Middag:
Vegetarisk jordartskockspuré; tunna

pannkakor ‘med sylt. .
FREDAG. Frukost: Smorgas-
bord; spicken sill med graslok, grad-

de toch potatis ; kaffe eller te. Mid-

dag: Oxstek med stufvade maka-
roner; saftkram med mjolk.

LORDAG. Frukost™ Smorgas-
bord; flaskpannkaka; mjolk; kaffe
eller te. Middag: Sillbullar med
korintsas och potatis; chokladsoppa.

RECEPT:

Gos a la Homburg (f. 6
pers.). 1 gbs pa V2 kg., 10 gr.
salt,” 2 msk. smalt smdr (40 gr.),

1 aggula, 2 msk. rifven ost, 2 msk.
finstotta skorpor.

Till stekning: 2 msk. smoér
(40 gr.), 2 kulor kraftsmor (20 gr.),

4 del. goc_k gradde. . i
Beredning: Gosen fjallas ej,
rensas, skares i filéer och ryggben

jamte alla smaben borttagas.” Fi-
éerna laggas med skinnsidan mot
skérbradan och kottet skéres fran

skinnet med en spetsig knif. Filé-
erna gnidas in med saltet och fa
ligga 1 tim., hvarefter de torkas

\Jid sjukdomar i munhéla och svalg. |
EffoktiVI skydd moi smitla \>id
epidomivr - flaskor omsost. kr. t.5S
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A.B.PHARMACIA .Stockholm
Kontrollgntt PROFESSOR A.VESTERBERG.
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Var nya KATALOG nu utkommen

och sandes pa& begaran kostnadsfritt.

Storsta tankbara

urval av moderna

Promenaddréakter Kappor Rockar
Regnkappor —  Rromenadkjolar Blusar
Kladningar — Underkjolar — Morgonrockar

OBS.! Basta satt att ekipera

sig bekvamt, stilfullt och billigt.
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val med en fiskhandduk, penslas pa
béda sidor med det smalta sméret,
blandadt med den uppvispade &gg-
gulan, och bestrés med de stotta
skorporna och den rifna osten. En
langpanna smorjes med en del af
det kalla smoret pd sd stor flack
filéerna npptaga, dessa laggas i med

yttersidan upp och beldggas = med
resten af smoret, fordeladt i sma
flockar. Kraftsmoret smaltes, blan-

das med den tjocka gradden och
darmed begjutes fisken. Den ste-
kes i varm ‘ugn omkr. 20 min. och
Oses pfta ofver med sasen. Den lag-
ges upp pa varmt fat, sasen i pan-
nan vispas upp och halles ofver
fisken som serveras om sa Onskas
med svampsds och pressad potatis.
Serveras fisken vid en middag
med flera ratter, racker 1 kg. gos.

Drottning tarta (f. 12—14
gers.). 150 gr. godt smor, 3 &gg,
50 r. socker, 2 Jig. kokt, Kall
rifven potatis, 125 gr. soétmandel',,
6 bittermandlar.

Till pannan: 15 gr. tvat-
tat smor, 3 msk. stotta skorpor.

Beredning: 'Smdéret tvéattas och
rores, tills det ar hvitt och Op(‘)‘sigt.
Aggen och sockret vispas 20 min.
och blandas darefter med smoret.
Potatisen tillsattes jamte den skal-
lade och malda mandeln och mas-
san fylles i val smord och brod-
bestrédd stekpanna och gréddas i
ej for varm ugn omkr. 40 min.
Tartan tages ut ur ugnen och far

std 10 min.  (innan « den stjalpes
upp. Nar tartan ar kall glaseras
den med vattenglasyr och bestros,

om s& onskas, med 2 finhackade
apelsinskal och 5 gr. finhackade pi-
stacier. Serveras som efterratt med
apelsin-, vanilj- eller citronsaft.

Apelsinsas (f 6—8 pers.). 3
aggulor, 1 hg. strosocker, 1 "agg-
hvita, 2 apelsiner, 1f> citron, 2 del.
tjock gradde. .

Beredning: Aggulorna och
halften af strosockret roras 20 min.
Agghvitan slas till hardt skum och
dari inarbetas resten af sockret. De
bada blandningarna roras val itillsam-
mans och afsmakas med saften af
2 apelsiner samt det rifna skalet
och saften af 1/2 citron. Sist iblan-
das den till hardt skum slagna grad-
den. Serveras till tartor och ba-
kelser.

Hachiskotletter (f. 6
pers.). 3 hg. kokt eller stekt ben-
fritt kott, 1 hg. fett, rokt flask,
1 rodlok, V2 msk. smor (10 gr.), till
loken, 150 gr. kokt rifven potatis,
1—2 msk. salt, Vé tsk. hvitpeppar,

1 agq-‘
11l panering och stek-,

nilng: 1 & i msk. mjolk, 2
del. stotta skorpor, 3 msk smoér
(60 gr.).

Beredning: Kottet hackas ;fint
tillsammans med flasket. Loken
skalas, hackas fint, frases i -smo-
ret och inarbetas i farsen med
hackknif, tillika med potatisen,
kryddorna, det vispade d&gget  och
aggulan. Af farsen formas aflanga
1 cm. tjocka kotletter, hvilka dop-
pas i det uppvispade &gget och
mjolken och vandas i stotta skor-
por. De stekas i smoret 6fver sakta
eld, tills de aro vackert gulbruna,
garneras med persilja och serveras
med stufvade gronsaker eller maka-

Kroketter afagg (f. 6 pers.).
6 &gg, 1Vz msk. smor (30
msk. mjol (40 gr.), 3xf2 del.
salt,  hvitpeppar, narsalt. .
Till panerln%: 4 msk. mjol,
2 4agg, salt, 2 tsk. matolja, 11/2
del. stotta skorpor.
Till kokning: 12 lit. matolja
Aggen koka-s 10

eller 4 hg. smor.

Beredning:

min., afkylas "1 kallt vatten, ska-
las och ~skédras i fina tarningar.
Smoér och mjol frasas 5 min., mjolken
spades pa och [sdsen £ar koka 5~ min.,
de skurna &ggen roéras i forsiktigt
och stufhmgen afsmakas med kryd-
dorna och narsalt. Den slas up
pa ett flatt fat, som &ar val smordt
med smor, samt Ofverstrykes med
smoér pa ytan, sa att den ej hard-
nar. D& massan ar fullkomligt kall
tages daraf med en sked portioner
omkr. 50 gr. som liggas pa ett
bakbord, bestrédt med mjolet. Kro-
ketterna rullas i mjélet och for-
mas runda. De doppas i de hardt
vispade &aggen, blandade med mat-
oljan och smaksatta med saltet.
Rullas déarefter i de fint stétta iskor-
orna och fa ligga 1 tim. att
ardna. De kokas gulbruna i het
matolja ell. smér och laggas pa
grapapper att rinna af. Garneras
*med persilja och serveras mycket
varma med stufvad spenat. —

), 4
mjolk

SVAR
(Forts.)

N:r 146. .En riktigt unik fraga,
vard att studera. Jo, en »0Ofverkans-
lig» varelse bor bara lara sig tala-
mod, saktmod, undfallenhet och forst
och sist sjélfbehérsknin%, sd reder
sig allt, utan att mar. Torstar det.
»Det finns ett satt att lindra alla

oden» — sade en skald i tiden —
»det ar att gbra godt». Att gora
odt bestdr inte enbart uti att ge
ort pengar till fattiga. Att goéra
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Lattast att intaga afstora
och barn &r Apoteket Vasens
Laxérmarmelad, med anledning
af dess behagliga smak. Pris
1 kr. pr ask. Pa alla apotek.

ksmens,

ICNFMRKJBMAIIG «n-TOM-JESWira»

kraftnAring

uppfodn
franko
Maim6

Prima Engelska
Antracit,
Hushallskol och
Koks
st'é'indigté)a lager til)
lagsta dagspriser

UIns Ko niimr-i
Tel. Allm. och Riks
AMamnanrop: lavens Kolimport.

Elegant
kemiskt tvattad o. pras-
sad blir Eder kostym,
klanning, kappa eller
overrock, om densam-
ma insandes till

firgryte Kemiska
Tvétt- 8 Fargeri-fl.-B,
Goteborg.

Arade husmodrar!

Det ar Er méahanda obe-
kant hvad Sveriges basta
och palitligaste ~hjalpme-
del vid smabak heter~

Det heter Gooda
Jastmjol. Buricar a 15,
25 och 60 oOre koépas och
»Nagra beprofvade recept»
fas “gratis ofverallt.

Handelsaktiebolaget Sten Sjogren & Cd
Fullstandig utstyrsel -»m

for hemglfter.

Fardigsydt dam- och barnlinne. Egen
syaielier. Profver sdndas pa begéran

I C. Crenquist I Son, Malmd, liks 815,

PO 5kon(

|La Mascott

Mruallen

H
oC'A] "brillantine
i Fas overalltk

IVi han ej spela Er roll
val i livet utan att upp=
trada med -vackra naglar

Anvand darfor endast

NAGEEPULVER

549 959 rek.- och losbrev

anlande till oss under 1916.
Vad innebar detta? Jo, att
var firma har en stor, allt-
iémt vaxande kundkrets
andet rundt’ att man upp-
skattar vhr oavlatliga stra-
van att tillhandahalla go-
da varor till billiga priser
och att man sétter vérde
pa redbart bemotande och
snabb expedition. Rekvi-
rera var katalog, som sindes gratis, €]
fraktfritt.

Ahlén & Holm, Stockholm.

FREJAMI - PIXSTILLmMmM
skénka lindring och bof vid hals
och r-~brasfdhommac

. CHOKLAO*
iKOMFCKTrABOMCH
g

Tank pa varen

Barnen &ro i behof af nya kladerl
Prenumerera nu genast pa april-
kvartalet af

Ilustrerad
barnkladers forfardigande.

for
Stor

manadstidning

dubbelsidig monsierbilaga med-
foljer hvarje nummer gratis.
”"Barngarderoben” Kkosiar for ett

kvarlal

endast 90 Ore.

IDUNS EXP. STOCKHOLM.



~nsnmfsg”is SCm aJcfaigl mammas
dfire&s, om fxctrx ef £\?<xffas méa

dfnsoisTVAN.

godt ar irarrudr allt att sdga goda
ord, att siga vanliga ord, und-
fallande nar sa pafordras, ofverse-
ende ord och forst och sist kar-
leksfulla ord. En »o6fverkans-
lig» varelse gor_sig_ sjalf mycket
godt harmed. Ty d& mister hon ej
sitt sinneslugn. ~Och detta bora vi

soka behalla i alla skiften. Ty
dd kan ingen och intet gora
oss skada. Ni har med all saker-
het sinne for humor. Detta be-
visar eder_ frdgas senare del. Se
saken uppifran” och ni ser den i

ett nytt ljus. Tag det som _en
borda,” som” ni _maste_bara. Tag
en dag at sander. Tank hvarje

morgon; | dag skalllj inte en
enda gang Iata mitt tdlamod _tryta.
Inte nagonting skall fa mig “att
glomma min sjalfbeharskning, ~ kom-
ma hvad som villl» Ransaka s&
hvarje kvall ert gorande och 13-
tande under dagens 5) Har ni
ej lyckats sdsom ni VI| sd borja
nasta da? Tro mig, ni skall lyc-
kas till sist. Och nar, ni det
or, da ser ni allt uppifrdn. D&
ar ni latt att bara hvad som
palagges eder. Eder fragas allra
sista ord visa att ni ar en plikt-
trogen varelse. Och den som
ar plikttrogen ar en god varelse,
som en gan? forr eller senare far
den stora Ycka hvilken utan un-
dantag tillfaller en hvar god och
likttrogen méanniska. Ty denna lyc-
a ar ej beroende af det wyttre,
utan den vaxer fram inifrdn” och
darifrdn utstralar det ljus,
hela lifvet till en lycka,
att den ofverstralar ali

som gor
sd stor
annan.
Ebon.
— Er skulle jag vilja svara med

/y>)l

g9 .

Scffa N:o 320-

ett citat af Strindberg: »Tro pa
lifvet, tro att det kan hjélpas, och
skulle lasset &n ofta stjalpas, s& |st|g
da af och lassa igen'» A.

N:r 15L. 1) Det blir mycket dK/rt
att med nu gallande priser va
bomullsmattor.  Har ni ej sjalf tra-
sor, torde det ej bli mycket dyrare
att i nagot S|Ojdm ?asm kopa’ dem
fardiga.  2). argen ar akta,
kunna de tvattas i ett par IJumma
vatten med Sunlighttval, men fa ej
ligga i luten, déarefter genast skol-
jas_ och upphangas 3). Marmor-
skifvor tvéattas med kallt vatten och
citronsyra.

N:r 152. Hor efter pd Naas, dar
kurser finnas i Tradgardsskotsel
fran 1 april—30 september 1917.
Elever mottagas &fven pa Kkortare
tid. Begar Xr spekt hos styrelsen o
for August Abrahamssons Sfiftelse,
Naas, Eloda station. A. E.

N:r 153. Upplysmn? och réad
kunna erhdllas och ats utpekas
om ni vill tillskrifva »box 123», Lidingd s,
villastad.

N:r 153. Vore jag i edra klader
sd afventyrade jag ej det lilla ka-
pitalet, atminstone ej pa honsskoétsel.
Liar ni_ej hort hvad svart folk har
att fa foda till sina djur? Jag traf-
fade i gar en dam som har en del
héns.  Men nu séger hon att hon
inte kan fa foda till dem, utan far
slakta dem. Och kanner, ni inte till
tradgardsskotsel forut, s& ar det nog
ej lIont att tidnka pa detta. Tag
plats nagonstades hvar for s% eller

a

tillsammans och satt edert pital
in i en bank. Tag hushéllsplats
s& har ni bade mat och husrum.
Och det ar ej s& litet i vara tider.
S& lon dartill.  (Eller tag nagon
VE WL
al
Bord N:o 290.

Hvita moderna Tradgardsmobler j

Begar prisuppgift och katalog!

RSNNEADALENS AKTIEBOLAG.

Tel. 5.

—

STOCKAMOLLAN.

annan plats. Tank pd hvad ni 'kon
och hvilka fardigheter ni har.
Ebon.
N:r 151 Har hon verkligt goda
anlag, s& kan hon Kkanske tfa af
Cedergrenska fonden. Passa pa nar
fondens stora annons &r inne i de
dagliga _tidningarna. Ebon.
N:r 155. Se mitt svar n:r 154.
Ebon,
_N:ir 156. Ja, frdgan &r nog svar-
I6st, men inte darfér omojlig att
I6sa. Det ar nog sant att man inte
skall slappa det séakra ifor det «osakra.
Det ar sa i lifvet att vi 'ibland mas-
te valja, vi maste slappa eller
uppgifva ett for att vélja ett an-
nat. Yi_ maste med ett ord
sagt offra liksom nar man i schack-
spel ar hotad fran tva hall och inte
kan gardera mer &n den ena pjasen.
Jag tycker pa mitt lilla vis, att er
mor ar Ilktydlg med spelets drott-
ning. Jag tyc er att ni bor inte
offra henne. gor ni det, skulle
det kunna han a att ni_likval till
sist forlorar spelet. P& ett eller
annat satt. og skall ni kunna
fa en bra plats, den ?(ng det be-
hofs. Men hvarfor tanka s & langt.
Vi skola inte sOrja for morgon-
dagen, fast vi_ordna for den. Taga
vi en dag i sédnder, s gar det ofta
mycket battre an nar vi oroa oss for
den dag, som vi_kanske aldrig kom-
mer att se. Gora vi var~ plikt,
var hjarteplikt hvarje dag, si «skén-

ker hvarje dag oss gladje lycka,
samvetsfrid och hjartero.” Men vi
afventyra allt* detta om vi svika

vara hjarteplikter. Och tank hvad
en mor offrar for sitt barn... sina
natters soémn, sina dagars ro, sin
bekvamlighet, sina néjen . .. allt for
att varna om barnet . Jag vet
en mor, som inte sotf en hel natt
ostord pad 16 &r. Na&r s& denna mor
blef gammal, vet ni hvad som
da hande? Jo, den dotter de hade
i huset var egentligen dodssjuk.
Doktorn hade inte gifvit hopﬁ »Frun
far vara beredd» — sade han till
den gamla. Men tank dottern ville
ej do. »Hur skall det gd& med min
gamla mor», sade hon. Vet ni hvad
en dottern gjlgrde’> Det later otank-
bart. Hon ampade med_do-
den en hel natt. Hon ville
inte do. Efterat beradttade hon
sjalf detta for mig. Men hon ville
inte _narmare inga pa detaljerna.
Ty det var ndgot som hon hade
emellan Gud och sig. Hon pade
SJalf att det var nagot_underbart.
underbart att hon ej ville be-
ratta det. Men faktum var att hon
med hela sin personlighets sva
men dock sega fysik kampa
malmedvetet med ddéden for
att — fa lefva hos sin gamla mor
och ge henne den vard ’och det
stod pé& hennes &alderdom, som hon
sd val behdfde och sa wval gjordt
sffg fortjant af for sin upp-
ande karlek Och tank. Nar
dottern s& vardat den gamla, mo-
dern och lagt hennes dgon samman
till den sista hvilan, d & men Jicke
fOrr, lades dottern ned pa den
jukbidd, fran hvilken hon aldrig
skulle uppstlga Henpes lifsmission
var slut . Tank pa detta. Den
som sar karlek han skordar Kkérlek.
Ebon.

FRAGOR

ENHVAR LASARE AF IDUNAGER
ratt att i denna afdelning framstalla
forfragningar rorande husliga eller
andra angelagenheter till besvarande
af lasekretsen. Dock forbehaller sig
redaktionen oinskrankt befogenhet att
utesluta defragor, hvilka anses sakna
mera alllmént intresse. Hvarje publi-
cerad frdga kommer att besvaras, och
utbetalas for det basta svaret, & nagon
af har nedan inférda fragor, som in-
sandas till redaktionen senast 6 dagar
ﬁfter detta nummers dato ettpris afl10
ronor.

Nr 157. Sldjdlararinna som varit
i tillfalle att se huru mycket sloj-
den for flickorna pa landsbygden
ar forsummad, onskar att pa nagot
satt verka for densammas hoéjande.
Kunde ej hushéallningssallskapen an-
ordna_ ambulerande  sémnads- och
vafnadskurser?  Ar det i dessa ti-
der ett vanskligt foretag att pa tegen
hand borja_ dylika? V—son.

N :r 158. Bllr sa latt |Ilamaende da
jag reser pa tdg. Har hort omtalas
ett medel daremot som uppfunnits af
en norsk konduktor.. Vore tacksam
om nagon kunde gifva mig upplys-
ning om namnet dara samt hvar jag
kan fa kopa detsamma.

Tagsjuk.

N:r 159. Hvilken af mellersta Sve-
riges stader vore det formanligast
d.” v. s. billigast med afseende” pa
hyra, skatt, »daglfgt brod» etc.
att bositta si liten familj.
Laroverk for flickor maste finnas
for' 12-arig dotter. Bekvamligheter
med elektrisk belysning o .. v.
onskvérda, om mojligt afven en li-
ten tradgardstappa eller atminstone
ett litet »land».

Prenumerant fr&n Iduns borjan.

N:r 160. vi dro tvd mycket unga
makar med en liteh son som det ar
var hogsta énskan gifva en god och
omsorgsfull fostran.” Vi ha last flera
bocker om barnuppfostran af olika
forfattare men ingen skrifver lika.
Var lille gosse 1V2 ar ar ett klokt
och rart barn men har redan bor-
jat visa egensinne och trots, nar
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Fornamsta Svenska naringspre-
parah Forergas af lakare

han ej far 'som han vill och ar ibland
omojlig fa att lyda. Vi hade tankt
kunna fostra honom utan aga, men
bérjar blifva villrddiga om hvad som
ar rattast . Som vi ej vilja att vart
forsta barn skall blifva ett s. k.
»forsoksbarn» begara vi harmed rad
och utférliga upplysningar af er-
farna yngre foéraldrar o m och nar
barn skola ha aga, om den bor gifvas
af far eller mor, om den bor gif-
vas med bjorkris, med bara handen
eller med en liten kapp, hur mang
slag ungefar aro lagom och béra de
okas for hvarje gang, bor man sla
kraftigt eller endast helt latt och
skall det helst ske p& bara krop-
pen, boér det vara lika for gossar
och flickor i spad alder samt hur
Iange bor aga’egentligen ifrdgakom-
Unga foraldrar.

N:r 161. Hvad ar att géra med en
aspedistra som ej vill vaxa och hvars
blad gulna i spetsarna. Har nam-
ligen en vacker sddan men till min
ledsnad vill den ej véxa och bor-
jar nu gulna. Gif ett effektivt rad
till Blomsterva-n.

N:r 162. Hyem kan ge mig ett
?odt rad? — Ar 24 ar, af ett ovan-
igt friskt utseende, med god sémn

aptit, men pligas sedan 4 ar
t|||baka af standig vark af trott-
het i nacke och ryggrad samt af
en oafbruten gall ringning midt inne
i hufvudet. Intet kurage. Har kon-
sulterat tre lédkare och tagit en
myckenhet medicin?  Tacksam for
svar ar Hedvig S., prenumerant.

N:r 163. Jag ar en flicka pa
nagra och tjugu &r, bildad men fat-

tig och alskar for forsta gangen
i mitt lif varmt och innerligt. = Fore-
malet, som af hela sitt hjarta besva-
rar m-in kérlek, ar en man af fin fa-
milj men lika fatti , som jag. Mina
foraldrar och min slakt, som se myc-
ket praktiskt pa alltmg onska, att
jag ska afstd fran min karlek och

ora ett rikt %lftermal och hans
amilj och samhéallsstallning fordra,
att han gér detsamma . Inga per-

sonli
mot

a fordomar forefinnas hvarken
onom eller mig, det ar endast

penningar, som fattas. Boéra vi nu
resignera och afsta fran hvarandra?
Det kommer att kannas si oerhordt
svart, han ar den enda ljusglimten
i mitt Iif. Eller kanske maste vi
till och med af lydnad och pietet
ga att oka de olickllga aktenska-

pens antal? Kanske har nagon af
Iduns é&ldre lasarinnor i sin ung-
dom varit i samma fortviflade situa-

tion? Jag ager ingen, som jag kan
bedja om ett dg da den enda,
som jag_kunde anfortro mig at, nam-
ligen' min gamla farmor, nu ar dod.
Hvem villl trada i min farmors
stialle och gifva ett godt rad at

Ensam och bekymrad.

(Forts.)

BREFLADA
RED. BREFLADA

15-4rig _prenumerant. Tack-
samma’ for edra svar, maste vi dock
afstd fran att infora dem, da de
kommo oss fér sent tillhanda.
Tva vanner. Vi bedja att fa
hanvisa eder, till Iduns annonsafdel-
ning, dar frdgan hor hemma.

Ocksad en ensamstaende
och intresserad. Edert svar
kom for sent for att inforas, men
Idun kan om ni Ongkar befordra bref
till personen i fraga.

EXP. BREFLADA.
Eskilstuna. Annonsen kos-

»23 ar»,
pr gang. Likvid i post-

tar 4 kr.
anvisning.

Spara pa aggen

Norans Jasfpuluer

Forsaljes i

med ett 50-tal elever i landsorts-
stad att Overtaga. Sv. till »Ena-
stdende tillfalle», und. adr. S. Gu-

meelii Annonsbyra, 'Stockholm! f. v. Ib.

Privata sjukhemmet

Halledal pr. Tyringe.

Tel. 36.

Mottager lindriga fall af nerv- och sinnessjuka.
Begar prospekt!

Onnestads Kvinnliga Folkhogskola

(néra Kristianstad)
med undervisning i allm. bildande dmnen, sl6jd, vavnad, gymnastik, hus

lig ekonomi, trédgérdssk(‘jtsel
kurser 18 maj
Obs.

Yngve Melander, Onnestad.

Ianthushallnmgsamnen m. m. borjar nya
Arbetar pé tva avdelningar:
avdelning Frielevplatsei o. stip. kunna &nnu sokas.

l.sta &rskurs och Ovre
Prosp. gen. rektor
aven tradgardsskola for kvinnor.



LEDIGA PLATSER

Cand aldrig orlglnalbetz

utan endast bestyrkta
avskriftar nar Ni svarar pa
annons om ledig plats.

UNG MUSIKALISK DAM med be-
hagligt yttre erhéller anstillning &
Turisthotell i landsorten. Insand
foto till »Bildad» Iduns exp f. v. b.

HUSHALLERSKA, wlhg att deltaga
i allt vid ett landtbruk forek. arbe-
ten, .far plats genast. 'Svar med
betyg, 16nepr. och helst foto. till
E. B. Nolby Varml.

KVINNLIG CISELOR. Bildad flicka,,
prakt, och duglig, som genomgadt
tek. skola, nagot kunnig i metall-
drifning och ritning far komma i
yrkeslara hos Ciselor M. af Ekenstam
Malmo.

TVA ENKLA, barnkara, battre flic-
kor fa plats den 1 maf( pa herrgardl
Soérmland. Den ena unnlﬁ mat-
lagning, den andra inomhus fore-
kommande goromal. Svar till »Hem-
trefnad» Iduns exp.

DUGLIG 0. SNALL hushallsfrkn fullt

kunnig i somnad, erhaller plats nu
enast i dis onentfamllj i mel-
ersta Norrlan Kokerska och husa
finnas. Svar atfoljda af foto och

referenser till »W.» Iduns exp.

NAGRA KVINNLIGA tradgardselever
mottagas ofver sommaren ell. pr ma-
/*ad. 30 min. vag Upsala. Sv.
t. »Box 10», Upsala

BARNKAR FLICKA far plats i battre

Halmstadsfamilj den 15 maj, déar
4 barn i alder fr. 8 till 2 ar fin-
nas. Densamma bor vara villig o.

handig samt helst nagot musikalisk.
Sv. med betygsafskriftor, 16neansprak

o. foto emotses till »Halmstad», Iduns
exp. f. w.
ANSPRAKSLOS HUSH.-VAN, snall,

djurvanlig flicka sokes, villig att
jamte husmodern utan JungLu skota
ett tva personers hushall pa landet,
dar afven smadjur finnas. Sv. tili
»Landthem», Limmared.

BARNFROKEN, helst kindergarten-
utbildad, far den 1 juli plats Tp
egendom i Varmland. ™ Sv. till fru
Hedvig von Axelson, Malsvik, Varm-
lands-Lro.

HUSHALLERSKA, bildad, proper o.
ordentlig hushallerska erh. plats att
skota hushallet hos ensam ‘ungherre
i Norrlandsstad. Sv. med foto o.
ref. sdandes markt »God husmanskost»,
Iduns exp-. f. v. b

SOM HJALP OCH SALLSKAP 6nskas
bildad o. hushallsvan froken i 30-
ars aldern, att under juni och juli
manader forestd hushallet for ~50-
&rs dam, som vill rekreera sig i
trakten af Kolmarden, Soékande som
har vana vid sjukvard, &ger fore-
tréade. Goda rek. fordras. Sv. i
o. for narm. uppl)ésn t. »God plats»,
Iduns expi. f. v

MOT 1'BITT VIVRE finnes plats foi
barnkar, bildad, gladglnt fLc.ca, att
ga frun tillhanda »S. S,
Katrineholm p. r.

EN FRISK, PRAKTIG flicka frén
godt hem, V|II|g att utféra en en-
samjungfrus sysslor, erhaller genast
plats 1| mindre familj. Svar till
»Vastgotastad» Iduns exp. f. v. b.

MOT FRITT VIVRE eventn<lit fria
resor, finnes plats for en* verkligt
barnkér, gladlynt flicka, som ar vil-
Ilg deltaga i barnens skotsel samt

hemmet férekommande goromal
Intresse for blommor och tradgard
onskligt. Jungfru finnes. Svar med
betygsafskrift 'samt foto. om sadant

;l_nm_es till »S. G. l» Katrineholm
Ba nfr, Barnsk Mallsfr Husmorsti

)

val aflon. 5) Palmquist C:
Malmsklllnadsg 7> Stockholm.

hushallerska

fullt kompetent att pd egen hand
skota ett hushall pa landet for liten
familj, erhaller plats den 15 maj
Alla nutida bekvamligheter. o]
och referenser sandas till »Furuli >,
Orsa, p. r.

Seminariebiiaad
yska
far lararinneplats frdn sept. man.

vid Haltestorps hjéalppension for flic-
kor, Sard. Lon enl.gt 6fv.renskom-
melse. Betyg och Treferenser sén-
das till froken Dyrs,sen, Saro.

Softer Ni plats

pd nagot af den kvinnliga verk-
samhetens olika omraden?
Kom da ihag

att ett beprofvadt och af tusen-
tals kvinnliga platssdkande med
basta resu 1l at anvandt for-
faringssatt ar att satta in en
liten annons i IDUN. En
platsannons — 10 mm. stor —
kostar endast 2 kr. 50 ore. Be-
loppet inséndes i postanvisning,
hvarvid texten lampligen skrif-
ves & postanvisningsblanketten.

Husforestandarinna,

medelalders) sbkes af landtbrukarei
enkling 50 ‘&r) med en gosse 9 ar.
Okande bor kunna med e n jungfrus
bitrade skota hemmet samt dessutom
aga erforderlig bJdning for umgén-
eslifvet i ett »battre» hem. Krist-
iga grundsatser och hag for ett
stilla _liemlif ©nskvarda.

Ansokan med betygsafskrifter och
referenser, uppgift ~a loneansprak,
samt om mdjligt foto till Agronom
D. UIff Kungsladugarden, iStroms-

holm.

vid Vasterds Epidemisjukhus ledig.
LOn 720 kr. med fn  bostad oc
kost etc. 3 alderstillagg a 100 kr.
Fordringar: bestyrkt formaga att
leda ett hushall 'samt skoterskeexa
men och helst erfarenhet Epidemi-

sjukvard.  Ansokan, atfoljd af al
ersuppgift, afskrift. af skol- och
skoterskebetyg, fotografi _och  re-

kommendationer insandes till under
tecknad fore 20 maj.  Platsen ny-
inrattad och kan ‘tilltradas eftei
ofverenskommelse.
1:ste Stadslékaren
Carl Thunstrom
Vasteras.

PLATSSOKANDE

Utbildade barnskdéterskor

Eec, fran Séllskapet Barnavard, an-

affas af Stockholms Stads Arbets-
formedling, Regeringsgt. 107. Riks- o
Allm. tel. 4047. KI. 9 f. m.r—4 e. m.
(l6rd. 9—2). Obs.! Sarskild
avdelning for barnskoter-
skor! Samarbete med sall-
skapet Barnavard!

BATTRE STADGAD FLICKA &nskar
ﬁlats den 1:sta eller 15 juni helst
os ensam dam. Gerna vid vest-
kusten.  Ar kunni% i ett hems sko-
tande, genomgatt hushallsskola. Na-
gon I6n oOnskas. Tac”s. for svar tili
»Landtbrukaredotter» Iduns exp.
v. b

FLICKA som genomgadt 8-klassigt
laroverk onskar under sommarmana-
derna plats pa Jlandet for att un-
dervisa barn. Afven musik.  Svar
till »Kondition». Iduns exp. f, v. b.

BATTRE FLICKA o©nskar plats som

hjalp for att pd samma’gang fa
lara  hushall. var till »Villig maj
1917» Iduns exp f. v. b.

UNG FLICKA som genomgétt kurs &
lanslasarett och dessutom innehaft
flera privata platser, o©nskar ofver
sommaren privatvard hos aldre dam

eller herre. Event, medfdlja till
badort. ~ Tacksam for svar till »23
ar»  Eskilstuna p. r.

MUSIKLARARINNA, elev af Rich.

Anderssons mu3|kskola onskar under
sommaren plats pa landet att un-

dervisa pianospelning  mot fr|tt
vivre. 8- ar gosse Onskas samtidi
inackorderad. ~ Sv. till »Musik 1 »

lduns exp. fov.

UNG NORSKA fran allvarligt hem
onskar plats (helst i Vastergotland)
som hjelpreda vid alla inom ett hus
forekommande goéromal.  Svar till
»Familjemedlem» Box 35 Vanersborg.

UNG MUSIKLARARINNA (elev af
skicklig larare) onskar mot fritt vivre
plats under som. i finare fam. att
undervisa i planospeln eller som
sallskap och "hjalp enklare syss-
lor. Svar till famlljemedlem post-
fack 18, Partilie. _ =
SMALANDSKA, ndgot kunnig i sjuk-
vard, oOnskar Iampllg lats. + Garna
V|II|g deltaga husliga goéromal.
Svar till »Famlljemedlem» Iduns exp.
v. b.
BILDAD HOLLANDSK, medelélders
dam, onskar med 1 jull att komma
till en fin familj, helst & landet i
narheten af Stockholm eller Goteborg-
att skota smé& barn, mangarig prak-

tik.  Villig delt i husl. goromal,
nagot kunnlﬁ i enklare  linnesom-
nad. Talar flytande eng. tyska eller
franska, nagot svenska och danska.
Lon 35 a 40 kr._i man. Utomord.
rek.  finnas. Tillmdieskom. med
halfva reskostn. o©nskvard. Froken

S Elink Schidrman, Pension Schim-
mel. Baarn Holland.
SJUSKOTERSKA med goda r~k. on-
skar plats hos aldre dam eller herre
att om s& fordras jamval skota
hushallet. Svar till ~ »Plikttrogen»
Jonképing p. .

UNG FLICKA onskar plats & landt-
egendom, att deltaga i husliga go-
romal. Har genomgadt 8-klassigt 1a-
romal. Har genomgatt 8-klassigt la-
modersskola. ~ Svar till »Sommaren
1917» Iduns exp. v. b.

SOM HUSMODERS verkll?a hjalp o.
sallsk. onsk. 23-arig smalandska pl.
Kunnig i husl. syssl., somn. o. hand-
arbete.  Sv. i. "»Nytta o. trefnad»
Eksjo p. .

PALITLIG FLICKA Onskar som hfalp
medfélja pd badort. AEller p
godt hem. Kunnig i husl
sémn. o. handarb. 1Svar till
1917» Joénképing p. T.

syssl.
»Varen

Kvinnlig arbetskraft

inom sdval hemmens som andra
kvinnliga arbetsomraden kan Ni

med béasta resultat

erhdlla genom att satta in en
annons i IDUN, specialorga-
net foér kvinnliga platsannonser
af alla slag.

En platsannons — 10 mm. stor
— kostar endast 2 ikr. 50 ére. For
stdrre annonser berdknas ett pris
af 25 o6re pr mm. darutofver.

PLATS SOM Husforestandarinna dar
husmoder saknas samt ett par barn i
skolalder finnas. Garna Landthus-
hall eller herrgard pa landet onskar
medeldlders dam. ek., foto kan er-
hallas om svar sandes under adr.
»S Si» lduns exp. f. v.

Fransyska,

exam, sjukgymnast, soker anstalln.
lnunl—sept Spccialité:  Neurasteni,
ufvudvark, somnléshet samt beh.
af barn: ryggradskrokn dalig halln.
etc. V|II|g att jamval meddela kon-
versationslektioner.  Talar flytande*
afven god engelska, tyska o. (taml.
god) svenska. Ref.! Ben. sv. till
~Mademoiselle V.», Iduns exp.

BILDAD MUSIK., medelédlders dam
jnskar under sommaren vistas pa
andet, antingen pa pensionat som
bitradande vardinna, ackompagnetris,

korrespondent lektris  och dylikt,
eller 1 familj dar undervisning 0n-
skas pianomusik pa lagre " sta-
diet, och dar for ofrigt hjalp on-
skas med finare handarbeten och
andra i ett hem férekommande syss-
lor. (Svar till »Ambitiés» avvaktas

till den 15 Maj Linkdping p. r.

LARARINNA o6nskar under sommar-
manaderna vistas i fam. pé& landet
16r att fa deltaga i hushallet, helst
mot fritt vivre. Lé&sning med min-

derariga. Musikalisk. Goda ref.
finnas. Svar till »Elly» Askersund
p. .

£ FIN FAMILJ o6nskar ung flicka af
god familj plats som husmoders
ajalp och sallskap. Genomgatt hus-
uallsskoia, kunnig i s6mnad och
handarbete. Nagon 16n onskvard.
Svar tiU »22 ar familjemedlem» lduns
exp. v. b.

PLATS ONSK. frdn 1 jun. af me-
deldld. bild. fl. i godt hem att deltaga

i alla syssl. eller att forestd hem
for ens. pers. Kunnig i allt som
hor till ett hems skoét. &fven hand-

arb. Svar _till fritt  vivre»

Iduns exp> f. v.

UNG, MUSIKALISK,
van lararinna onskar sommarkondi-
tion. Svar till »Sprakkunnig» Vasa-
torp, Halsingborg.

UNG, BATTRE NORRLANDSKA 6nsk.
till sommaren plats mot fritt vivre
hos ens. dam ell. i liten fam. pa
landet.  Villig delt. i lattare goro- .
mal ell. som hjalp o. sallsk. medf.;
till badort. Kunnig i linnes, och'
handarb. Siv. t. »Norrlandska», Iduns
exp. f. v. b.

ORDENTLIG LANDSFLICKA onskar
plats i god familj pa landet att
utan 16n, fa lara matlagn. under
erfaren husmoders 1-edn. Sv. t. »25
ar», lduns exp.

LARARINNA, som genomgatt 6-klas-
sigt. laroverk, 1-arig handelskurs samt
Detthowska seminariet, i Stockholm
och dessutom &ger 2 ars praktik i
saval sn$- som flickskola och ar
nagot kunnig i ,sdng och musik, 6nsk.
lats i battre fam. att lasa med
arn frdn 7—9 ar. Goda betyg o.
rek. foretes. ,Sv. emotses med tack-
samhet till »22° &r», lduns exp.
SKOTERSKA 6nskar privatvard. Gar-
na nervsjuk patient, ar villig delt.
i liusl. “syssl. Sv. tacksamt till
»Sjuksyster», Mariestad p. r.
ENKjiL, BaTTRE FLICKA far plats
i prasthem déar jungfru saknas. Ut-

forligt svar till »Familjemedlem»,
Frntsa

»Mot

undervisnings-
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‘&'ft glansande resultat"
(HOS ALLA HANDLANDE)

HUSFORESTANDAUINNA. Att skota|
hemmet for ens. person, énskar battre
frunt. Sv. till »Husllg»

FRANSYSKA o6nsk. pl. under som-!
maren att underv. i franska o. som
sallsk. Basta betyg o. ref. Sv. t.
»Juli», lduns exp.

Mot tritt vivre
onskar smaskollararinna under 'som-
marferien pi. i fam. att undervisa
eller hjalﬁa till med husligt.  Sv. till
»Frisk ‘'och hurtig» Iduns leixpi. f. v. b.

Husforestandarinne,
Vardinneplats, onskas af 34- -arig
battre flicka* fran ett godt hem.
Fullt kompetent att med ordning och
trefnad skota ett hem. Kunnig i
vafnad, sbmnad och handarbete. Fina
betyg fran foreg. pl. Tacksam for

svar till »Arbetslust> under adr. S.
Gurgaelu Annonsbyra, Stockholm f.
V.

Ung skanska

6nskar under sommarménaderna sa-
som familjemedlem i battre herr-

ardsfamilj 7 mellersta eller soddra
verige blifva i tillfalle lara huru
ett sadant hem skotes. Svar med

uppgift om pris och lampligaste ti-
den utbedes under S|gn »Nytta och
noje» Box 8, Rydsgard.

INACKORDERINGAR

KONFIRMANDER mottagas i Juni till
Vastergotland. Vacker trakt. Nara
station. Bad. Rikstel. Piano. Kam-
rater finnas. Pris 158 kr. i ett for
allt. Komministergarden, Moholm.

M6

SOMMARINACKORDERING  erbjudes
frisk véalartad gosse om 10 "a 15

Iduns exp. «ar hos bildad familj boende i villa

pa Stenungson. Sv. till »Bad», Nor-

diska Annonsbyran, Goéteborg.

FOR KONFIRMATIONSUNDERV. 18
juni—29 juli sokas 2 isnalla kam-
rater &t egen son. Skriv eller telef,
till d:r F. Arvedson, Enkdping, Til
iinge prostgard. Priset moderat.

PENSIONAT och goda hem p& lan-
det, som fér sommaren o6nsk. mot-
taga inackorderingar, torde anmadla
detta & Nya Inackorderingsbyran, Ja-
Ifg%sbergsgatan 34, Sthim. Etabl.

Konfirmationsundervisirng

samt inackordering lamnas ett par
flickor instundande sommar i prast-
gard, nara Stromstad. iSvar till kon-

traktsprosten G. Engstrom Skee.

Hare pensionerad i

onsk. inackordering i godt o. stilla
hem i Stockholm. Egna mdbLr. Sv.
till »Inackordermg» poste restante,

Babykorgen!

(Mont, skar eller bld.)
Kr. 20:
Babylador fran Kr. 10:00—15: 00, in-
nehallande hel utstyrsel, valsydt och

af béasta kvalité.

kraf. . i

Helsingborgs Linneutstyrselaffar, Malmt
Rikstel. 4812.

Séndes mot efter-
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Hvar skall jag tilloringa min- sommarsemester?

Stockholms otngifningar:
VID MALAREN. Pensionat Fager-
udd har utmarkta 'strandbad och
skogspromenader. Begér prospekt af
Konditor Lundevall, Enkd&ping.

Skane:
LUDVIGSBORGS PENSIONAT.
ligt lage i skogrik trakt, nara Ring-
sjon, rekommenderas. Tel. HO66r 58 B.

Emilia Paulsson.
MOLLE-KULLEN, Hotell Elfverson.
Rikstel. 9 och 26.

Johan Elfverson.
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Har-

Dalarne:
SVABDSJO HVILOHEM erbjuder livi-

la och hemtrefnad i
trakt- af Dalarne.

lugn, vacker
Narmare meddelar

froken Lydia Johnson, Svardsjo.
Riks 29.
Véstkusten:
MARSTRAND.
Pensionat Nygren
rekommenderas.

Alsback LYSE rek. Strandbad.
Varma bad. Lo6f- och barrskog, opp-
nas 1 maj.

Véarmland:
DOKTORINNAN VILMA ERIKSSONS

Ilvilohem, belaget 15 min. skogs-
vag frdn Arvika.  Adr. Hogasen,
Arvika. Brostklena mottagas ej.

Ostergotland:
SOMMARGASTER mottagas i

villaegendom, vackert beladgen vid
Gota kanal och Wreta klosterkyrka.

2

ar a

Moderata priser. Vidare meddelar
fr. E. Samuelson Torbcrga, Skeda-
borg.
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BOMULLS-
FLICK-KLADNINGAR & GOSS-DRAKTER
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Doktor Heiman
Kungsportspl. % Goteborg.
_Tel. 45 46. )
- Elektrisk behandling -
(for nervsjukdomar och reumatiska
(&kommor).

Gymnast kdirektérsexamen

aflagges efter 2-arig kurs af kvinn-
liga elever vid

Ny kurs borjar den 14 sept.
Pro8p. gen. Kapten J. Tbulin, LUND,

Goteborgs

Gymnastiska Institut|
Fullstandigaste ettariga kurs

Sjukgymnastik och Massage |

Nasta_arskurs borj. i Sept.
Begar utforligt prospekt/

Doktor A Kjellbergs

kurs i massage och sjukgymnastik.

Begar prosepkt!|

Stockholm. Hollandaregatan 3.

Kars | message cel Sjukqymnastk
STOCKHOLMS
MASSAGE- * GYMNASTIK-INSTITUT

Biblioteksgatan 28
Begar prospekt!

Tinktur Alabaster.

Sakert medel for Pormaskar och Fin-
nar, gor huden ren och klar. _ Pris
3 kr .pr fl 4- porto. Forsandes
diskr. Ebba Beckmans Hygieniska
Salong Grefturegatan. 3. Stockholm.
Allm Telef. 401 00 Rikstel. 706 53.

’? Armsvett >

borttages ,med iSecco-salva. Luk-
ten forsvinner efter forsta be-
handlingen.  Armlappar kunna
efter kort tid undvaras. Oskad-
ligt, tillforlitligt och angenamt
medel, afven mot annan abnorm
svettning. RA&d gifves och for-
frdgningar besvaras omg. kost-
nadsfritt. Pris 2 kr. Till
landsorten mot  postforskott.
Diskret forsandnihg. Fru
Maria Enquists Insti-
tut for Skonhets vard
o. Plastiska Operatio-

ner, Stockholm, Biblio-
teksgatan 6.
V R. 160 68. A. 226 62.

ClllldeAU diu oskadligt harfarg-
ningsmedel i alla nyanser. Pris Kr.
T:50 + Porto. Diskret forsandelse.

ennapulver Ip8ket.
Pris Kr. 2.50, 8.— och 4.-----(- porto.
Franska Parfymmagasinet,

Hofleverantor
21 Drottninggatan, Stockholm.

EBBA BECKMANS
-> HYGIENISKA SALON

ANSIKTSMASSAGE (aven syrebe-
handl.) Harmassage enl. D:r Bar-
dins metod. Manicure, Pedicure.
Friséring — Champonering.
Grefturegatan 3-

Riks Tel. 706 53. Allm. Tel. 40100.

HAfInnavfroW oofvertraffligtoch

VARDA HARET
om del ar sjukt eller friskt, och anvand

e ZIWERTS' EXTRAIT VEGETAL e

Bésla hérkonserveringsmedel. Finnestillsalu
hos tnsdrer och i parfymafléarer saml hos
Kungl. Hofléeverantor

€ EFTR.,, GOTEBORG.

Aterforsaljare rabatt.
15-arig frostskada botad!

Absolut
ofarlig. Lamplig for saval ansikte
som héander. Insand  rekvisition
ofordréjligen till »Enastdende resul-
tat», lduns exp. f. v. b. s& sandes
en sats omgdende belagd med post-
forskott & kr. 3:75 plus porto.

Tvéttning, mangling och stryk-
aing af privatklader utfores pa
ett i allo forstklassigt satt "i
VLalarbadets Bad-, Tvatt- &
Strykinrattning.

Malarbadets priser & bad och
mvitt alltid de lagsta.

[vattinr.: Allm. 9344  Badet: Allm. 3343
Riks 3815 Riks 3814

Lektioner 1 Linnesdbmnad

A : |
Oven blusar, underléjolar, sportskjortor ock barnklader
Elever mottagas dagligen 12 sept—15 dec., 10 jan.—10 juni.

Karin Egnér. Eva Egnér.

R. T. 3530. Sibyllegatan 36, Stockholm. A. T. 21004

Uthildning for forestandarinnor
vid alderdomshem och barnhem.,

Svenska Fattigvardsforbundets tionde utbildningskurs for blivande forestan-
darinnor vid alderdomshem och barnhem kommer att anofdnas under tiden 8
januari—15 juli 1918. Ansokan till kursen insédndes fore 15 september. Till for-
praktik fore 1 juli. Kursavgift 20 kr. Begransat platsantal. Pregram och 6vriga
upplysningar meddelas genom Sv. Fattigvardsforbundet, 6 Lastmakareg., Sthim.

Herrsatra Skolgard,

8-klassig flickskola, helpension, borjar sitt femte lasér den 15 Sept,
1917, & Molstabergs egendom, Malinbo.
Endast valartade barn mottagas.
Prospekt pa& begiran.
Riks Mélnbo 4, (2 sign.)

uogtumux

beproéfvade symaskiner
utmarka sig_alltid for
kvah- l&tt gang, hallbarhet

marke, OCh stor hastighet.
Svenskt fabrikat.
Formanliga afbetalningsvillkor, /7

Jgrgma&kitter

Anna Sandin*
Adr.: Molstaberg, Mdinbo.

Hmiiiiui

PARMAR

till IDUN kunna erhdllas hos hrr bokhandlare eller direkt fran

IDUNS EXPEDITION, mot likvid i postanvisning, till foljande priser:
Rod pérm, med guldtryck, till “Idun” r 1:50 +porto 38 Gre

ey

Réd eller gron pérm till “Iduns Ramanbibl.“ ,, 0:50 + , 18,
Rid eller gron pdrm till “Iduns Hjélpreda" , 0:50+ , 10,
Samtliga tre parmar....................... ., 250+ , 38,
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TELEFONER
limninni

Olaos

VILRER

Sparar tid

och sapa.

Tillverkad af
prima ek.

Pris N:rl
Kr. 38: —
Pris N:r 2
Kr. 53: —
Fraktfritt lev.
Begar
illustration.

Carl W. Wildes
Eftr,, Skeninge.  wildes tvéittmaskin n?2

BIIIESSsi

lim utgifves derna vecka i A och

Wilhelmssona Boktr. A.-B., Stockholm 1917



